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Denna proposition innehaller forslag till dndringar i lagen (1994:1551)
om frihet frdn skatt vid import, m.m. Andringarna foreslds med anled-
ning av de fordndringar for resande fran tredje land i skatte- och tullfri-
hetshénseende som beslutats inom EU dels genom radets direktiv
2007/74/EG av den 20 december 2007 om undantag fran mervérdesskatt
och punktskatt pa varor som infors av resande fran tredjeldnder, dels gen-
om dndringar i radets forordning (EEG) nr 918/83 av den 28 mars 1983
om upprittandet av ett gemenskapssystem for tullbefrielse.

Samtidigt korrigeras en felaktig hinvisning i lagen (1985:146) om av-
rakning vid aterbetalning av skatter och avgifter.

Lagforslagen foreslas trida i kraft den 1 januari 2009.
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1 Forslag till riksdagsbeslut Prop. 2008/09:54

Regeringen foreslar att riksdagen antar regeringens forslag till
1. lag om andring i lagen (1994:1551) om frihet fran skatt vid import,

m.m.,
2. lag om é&ndring i lagen (1985:146) om avrikning vid aterbetalning

av skatter och avgifter.



2 Lagtext Prop. 2008/09:54

Regeringen har foljande forslag till lagtext.

2.1 Forslag till lag om dndring i lagen (1994:1551) om

frihet fran skatt vid import, m.m.

Hérigenom foreskrivs i fraiga om lagen (1994:1551) om frihet fran
skatt vid import, m.m.

dels att 3 kap. 2 och 3 §§ ska upphoéra att gilla,

dels att 1 kap. 1 och 4 §§, 2 kap. 2—4 §§, 3 kap. 1,4, 5, 7 och 8 §§ samt
4 kap. 4 § ska ha foljande lydelse,

dels att det 1 lagen ska infOras tre nya paragrafer, 2 kap. 4 a § samt
3 kap. 6 och 9 §§, av foljande lydelse.
Nuvarande lydelse Foéreslagen lydelse
1 kap.

1§

I denna lag finns bestdmmelser
om frihet frdn och aterbetalning av
annan skatt dn tull vid import av
varor fran tredje land i vissa fall. I
lagen finns &ven kompletterande
bestimmelser fill de bestimmelser
om tullfrihet for resande som finns
i rddets forordning (EEG) nr
918/83 av den 28 mars 1983 om
upprdttande av ett gemenskaps-
system for tullbefrielse avsnitt XI
och bestdmmelser om berdkning
av tull och skatt i vissa fall.

I denna lag finns bestimmelser
om frihet frén och aterbetalning av
annan skatt dn tull vid import av
varor fran tredje land i vissa fall. I
lagen finns dven bestimmelser om
berdkning av tull och skatt i vissa
fall.

48!

Genom denna lag genomfors

— rddets direktiv 69/169/EEG av
den 28 maj 1969 om harmonise-
ring av bestimmelser avseende be-
frielse frdn indirekta skatter vid
import i samband med interna-
tionella resor’, senast dndrat ge-
nom rddets direktiv 2000/47/EG”,

! Senaste lydelse 2007:1378.

— radets direktiv 2007/74/EG av
den 20 december 2007 om undan-
tag frdan mervirdesskatt och punkt-
skatt pd varor som inférs av res-
ande fi-in tredjelinder’,

2EGT L 133,4.6.1969, s. 6 (Celex 31969L0169).
*EGT L 193, 29.7.2000, s. 73 (Celex 32000L0047).
*EUT L 346, 29.12.2007, s. 6 (Celex 32007L0074).



— radets direktiv 2006/79/EG av den 5 oktober 2006 om befrielse fran
inforselskatter pa varor i sma forsindelser av icke-kommersiell karaktér

frén tredjelénder”,

— radets direktiv 83/181/EEG av den 28 mars 1983 bestimmande
omfattningen av artikel 14.1 d i direktiv 77/388/EEG om frihet fran
mervirdesskatt vid slutlig import av vissa varor®, senast dndrat genom

radets direktiv 91/680/EEG’ och

— artikel 23 i radets direktiv 92/12/EEG av den 25 februari 1992 om
allmédnna regler for punktskattepliktiga varor och om innehav, flyttning
och Gvervakning av sidana varor®, senast indrat genom radets direktiv

96/99/EG°.

2 kap.
2 §]0

Frihet fran skatt vid import
skall, om inte annat foljer av 3
eller 4 §§ eller av 3 kap., medges
for en vara som dvergar till fri om-
sdttning under sddana omstindig-
heter som for en tullpliktig vara
medfor tullbefrielse enligt radets
forordning (EEG) nr 918/83, lagen
(1994:1547) om tullfrihet m.m.,
lagen (1972:114) med anledning
av konventionen den 9 februari
1972 mellan Sverige och Norge
om renbetning, eller foreskrifter
som meddelats med stod av for-
ordningen eller lagarna.

Frihet fran skatt vid import skall
medges dven i de fall som anges i
5-9 §§.

Frihet fran skatt skall medges
dven nér forutsittningar for hel fri-
het fran tull vid temporar import
foreligger.

Frihet fran skatt vid import ska,
om inte annat foljer av 3 §, med-
ges for en vara som Overgar till fri
omsdttning under saddana omstédn-
digheter som for en tullpliktig vara
medfor tullbefrielse enligt radets
forordning (EEG) nr 918/83, lagen
(1994:1547) om tullfrihet m.m.
eller foreskrifter som meddelats
med stdd av forordningen eller
lagen.

Forsta stycket tillimpas ocksd
for en vara som far foras in tull-
fritt enligt internationella overens-
kommelser om grinsoverskridande
renbetning mellan Sverige och
Norge.

Frihet fran skatt vid import ska
medges dven i de fall som anges i
4 och 5-9 §§ samt i 3 kap.

Frihet fran skatt ska medges
dven nér forutsittningar for hel fri-
het fran tull vid tempordr import
foreligger.

*EUT L 286, 17.10.2006, s. 15 (Celex 32006L.0079).
®EGT L 105, 23.4.1983, s. 38 (Celex 31983L0181).
"EGT L 376, 31.12.1991, s. 1 (Celex 31991L0680).
$EGTL 76,23.3.1992, s. 1 (Celex 31992L0012).
EGT LS8, 11.1.1997, s. 12 (Celex 31996L0099).

1 Senaste lydelse 1996:706.
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3 §11
Ratt till frihet fran skatt vid import enligt 2 § foreligger inte om den

importerade varan utgors av

1. hemutrustning som behovs for
sekunddrt boende,

2. kapitalvaror och annan utrust-
ning som importeras i samband
med att verksamhet Sverfors fran
tredje land till gemenskapen,

3. undervisningsmateriel, veten-
skaplig och kulturell materiel, vet-
enskapliga instrument och appa-
rater i andra fall 4n dem som anges
i7eller 8 §,

4. skattemirken eller liknande
bevis pa betalning av skatt eller
avgift i tredje land,

5. proviant for jarnvagstag,

6. alkoholhaltiga produkter eller
tobaksvaror i en forsédndelse fran
en privatperson till en annan pri-
vatperson, eller

7. forsiandelser som utgdr ett led
i en postorderforséljning i andra
fall dn dé forséndelserna bestdr av
utlindska periodiska publikation-
er.

1. kapitalvaror och annan utrust-
ning som importeras i samband
med att verksamhet overfors fran
tredje land till gemenskapen,

2. undervisningsmateriel, veten-
skaplig och kulturell materiel, vet-
enskapliga instrument och appa-
rater i andra fall 4n dem som anges
i7eller 8 §,

3. skattemidrken eller liknande
bevis pa betalning av skatt eller
avgift i tredje land,

4. proviant for jarnvagstag,

5. alkoholhaltiga produkter eller
tobaksvaror i en forsédndelse fran
en privatperson till en annan pri-
vatperson, eller

6. forséndelser som utgor ett led
i en postorderforséljning i andra
fall 4n da forsdndelserna dr sd-
dana som avses i 4 § 4.

4§12

Frihet frén merviardesskatt vid
import skall medges for

1. varor som levereras till fartyg
eller luftfartyg i utrikes trafik for
sddana dndamal som medfor att
skatt inte skall tas ut enligt 5 kap.
9 § forsta stycket 4, 4 a och 5
mervirdesskattelagen (1994:200),
och

2. varor av de slag som avses i
3§ lagen (1999:445) om export-
butiker och som levereras for for-
sdljning i sddan butik.

' Senaste lydelse 1996:1328.
12 Senaste lydelse 2000:479.

Frihet frén mervirdesskatt vid
import ska medges for

1. varor som levereras till fartyg
eller luftfartyg i utrikes trafik for
sddana dndamal som medfor att
skatt inte ska tas ut enligt 5 kap.
9§ forsta stycket 4, 4 a och 5
mervirdesskattelagen (1994:200),

2. varor av de slag som avses i
3§ lagen (1999:445) om export-
butiker och som levereras for for-
séljning i sddan butik,

3. en forsdndelse frdan en privat-
person till en annan privatperson,
utom om forsdndelsen bestar av
alkoholhaltiga produkter eller to-
baksvaror eller har ett virde som
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overstiger 45 euro,

4. forsdndelser som bestir av
utlindska periodiska publikation-
er, utom om forsdndelsernas vdrde
overstiger 22 euro, och

5. andra forsdndelser dn sadana
som avses i 4 och 3 § 6, utom om
forsdndelsernas vdrde oOverstiger
22 euro.

4af

Beloppen for skattefrihet fast-
stdlls for varje dr som de belopp i
kronor som motsvarar beloppen i
4 § 3-5 enligt den vixelkurs som
gdller forsta arbetsdagen i oktober
aret fore det dr beloppen ska
tilldmpas. Beloppen avrundas till
ndrmaste hogre hundratal kronor.
Féregdende ars belopp ska fort-
sdtta att gilla om de dr hogre dn
de belopp som annars skulle gdlla
eller om dndringen skulle vara
mindre dn 5 procent.

Tullverket ska publicera gdll-
ande belopp uttryckta i svenska
kronor i Tullverkets forfattnings-
samling.

3 kap.
1§

Frihet fran skatt vid import
skall, utdver vad som foljer av be-
stimmelserna i kapitel 2, medges
en resande som kommer till landet
frén ett tredje land i den omfatt-
ning och under de villkor som ségs
i detta kapitel. Skattefrihet géller
endast for varor som medfors i det
personliga bagaget och under for-
utsdttning att importen inte dr av
kommersiell natur.

Med varor som medférs i det
personliga bagaget avses i detta
kapitel alla varor som en resande
kan visa upp for Tullverket ndr
han anldnder till landet samt
varor i polletterat bagage som

1 Senaste lydelse 1999:426.

Frihet fran skatt vid import ska,
utover vad som foljer av bestim-
melserna i 2 kap., medges en res-
ande som kommer till landet frén
ett tredje land i den omfattning och
under de villkor som sédgs i detta
kapitel. Skattefrihet géller endast
for varor som medfors i det per-
sonliga bagaget och under forut-
sdttning att importen inte ar av
kommersiell natur.

Med det personliga bagaget av-
ses 1 detta kapitel allt bagage som
en resande vid sin ankomst kan
visa upp for Tullverket samt
polletterat bagage som registrerats
for den resande hos transport-
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registrerats for den resande hos
transportforetaget vid tidpunkten
for den resandes avfard. Behdllare
med brdnsle utgor inte personligt
bagage.

foretaget vid tidpunkten for den
resandes avfard. Om resan sker
med ett motordrivet transport-
medel, riknas dven brdnslet i stan-
dardtanken och hégst tio liter
brdnsle i en birbar behdllare som
personligt bagage.

Importen anses inte vara av kommersiell natur om den &r av tillfallig
art och varorna ar avsedda for den resandes eller hans familjs personliga

behov eller som gava.

4§14

Frihet fran skatt skall under de
forutséttningar som anges i 1 §
samt med de begridnsningar som
framgar av 7 och 8 §§ medges en
resande for import av

Frihet frén skatt ska under de
forutséttningar som anges i 1 §
samt med de begridnsningar som
framgar av 7 och 8 §§ medges en
resande for import av

1. 200 cigaretter eller 100 cigariller eller 50 cigarrer eller 250 gram
roktobak eller en proportionell blandning av dessa tobaksvaror,
2. en liter spritdryck eller tva liter starkvin,

3. tvd liter vin,

4. 50 gram parfym,

5. 0,25 liter luktvatten,

6. 500 gram kaffe eller 200
gram kaffeextrakt eller essens,

7. 100 gram te eller 40 gram
teextrakt eller essens, och

8. medicin i den mdngd som
motsvarar den resandes person-
liga behov.

Frihet fran skatt skall inte
medges resande under 15 ar for
varor som anges i forsta stycket 6.
Bestimmelser om hinder for den
som inte fyllt 20 &r att fora in
spritdrycker, vin och starkdl i
landet finns i 4 kap. 2 § alkohol-
lagen (1994:1738). En bestim-
melse om forbud for den som inte
fyllt 18 ar att fora in tobaksvaror i
landet finns i 13 § tobakslagen
(1993:581).

Bestimmelser om tullfrihet i fall
som anges i denna paragraf finns i
artikel 46 i forordning (EEG) nr
918/83.

I denna lag forstas med

' Senaste lydelse 2000:1296.

3. fyra liter vin, och
4. sexton liter starkol.

Bestimmelser om hinder for den
som inte fyllt 20 ar att fora in
spritdrycker, vin och starkdl i
landet finns i 4 kap. 2 § alkohol-
lagen (1994:1738). En bestim-
melse om forbud for den som inte
fyllt 18 ar att fora in tobaksvaror i
landet finns i 13 § tobakslagen
(1993:581).
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spritdryck: alkoholdryck med en alkoholhalt som overstiger 22 volym-

procent,

starkvin: alkoholdryck med en alkoholhalt som &6verstiger 15 volym-
procent men inte 22 volymprocent samt mousserande vin,

vin: annat vin @n starkvin samt annan alkoholdryck med en alkoholhalt
som Gverstiger 3,5 men inte 15 volymprocent och som inte &r starkol,

starkdl: 61 med en alkoholhalt som 6verstiger 3,5 volymprocent.

Frihet fran skatt skal/l under
forutséttningar som anges i 1 §
medges en resande for andra
varor dn sddana som anges i 4 §
till ett sammanlagt vérde som inte
overstiger tull- och skattefrihets-
beloppet enligt tredje stycket.

Bestimmelser om tullfrihet i fall
som avses i forsta stycket finns i
artikel 47 i forordning (EEG) nr
918/83.

Beloppet for tull- och skatte-
frihet enligt forsta och andra
styckena faststdlls for varje ar som
det belopp i kronor som motsvarar
175 ecu enligt den vdxelkurs som
gdller forsta arbetsdagen i oktober
dret fore det dr beloppet skall
tillimpas. Beloppet avrundas till
ndrmaste hogre hundratal kronor.
Foregdende drs belopp skall fort-
sdtta att gdlla om det dr hogre dn
det belopp som annars skulle gdlla
eller om dndringen skulle vara
mindre dn 5 procent.

Tullverket skall publicera gdll-
ande belopp uttryckt i svenska
kronor i Tullverkets forfattnings-
samling.

'3 Senaste lydelse 1999:426.

5§15

Frihet frén skatt ska under de
forutséttningar som anges i 1 §
medges en resande till ett sam-
manlagt viarde som inte dverstiger
430 euro for flyg- och sjorese-
ndrer eller 300 euro for andra
resendrer.

Vid berdikning av de virden som
avses i forsta stycket ska virdet av
féljande varor inte beaktas:

1. en resandes personliga bag-
age, ndr detta tillfilligt fors in
eller dterinfors efter en tillfdllig
utforsel,

2. ldkemedel som behovs for den
resandes personliga behov,

3. sddant brdnsle som avses i
13§, och

4. sadana varor som avses i 4 §.

6§16

Vad som sdgs i 2 kap. 4 a § till-
ldmpas ocksa i fraga om de belopp
som anges i 5 §.

' Tidigare 3 kap. 6 § upphévd genom 2004:230.
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78"

Frihet fran tull och annan skatt
far enligt detta kapitel medges be-
sdttningsman som utfor arbete pa
fartyg eller luftfartyg som kommer
fran tredje land endast i fall som
avses i 2 och 3 §§ samt for 100
cigaretter eller 20 cigarrer eller 20
cigariller eller 100 gram roktobak
eller en proportionell blandning av
dessa tobaksvaror.

Frihet fran skatt enligt detta kap-
itel ska medges en besittningsman
pa ett fartyg eller ezt luftfartyg som
kommer fran tredje land endast for
besdttningsmannens  personliga
bagage, ndr detta tillfilligt fors in
eller dterinfors efter en tillfillig
utforsel, samt for 100 cigaretter
eller 20 cigarrer eller 20 cigariller
eller 100 gram roktobak eller en
proportionell blandning av dessa
tobaksvaror, om bagaget och var-
orna fors in ndr besdttningsman-
nen reser i samband med sitt ar-
bete.

En bestdimmelse om forbud for den som inte fyllt 18 ar att fora in
tobaksvaror i landet finns 1 13 § tobakslagen (1993:581).

Begrinsningen av rétten till fri-
het fran tull och skatt enligt forsta
stycket giller inte om beséttnings-
mannen

Begriansningen av rétten till fri-
het fran skatt enligt forsta stycket
giller inte om besittningsmannen

1. infoér varorna i samband med att han slutar sin anstéllning hos
rederiet eller flygforetaget eller hos annan som driver rorelse ombord,

eller

2. gor ett uppehall i tjanstgdéringen ombord for semester eller annan
ledighet och ledigheten avses vara minst 15 dagar, eller
3. dr bosatt i Sverige och har vistats utomlands minst 15 dagar.

Begréinsningen av rétten till fri-
het fran tull och skatt enligt forsta
stycket giller endast personal som
utfor arbete som sammanhidnger
med transportmedlets gang eller
med betjiningen ombord. Till
betjdning ombord pé transport-
medlet hanfors forutom sedvanliga
tjidnster som servering, uppassning
och stiddning dven sadana tjanster
som ldmnas av frisorer, butiksper-
sonal, underhallningsartister och
andra jamforbara personalgrupper.

Begréansningen av rétten till fri-
het fran skatt enligt forsta stycket
giller endast personal som utfor
arbete som sammanhdnger med
transportmedlets gang eller med
servicen ombord. Till service
ombord pé transportmedlet hin-
fors forutom sedvanliga tjénster
som servering, uppassning och
stddning dven sddana tjénster som
lamnas av frisorer, butikspersonal,
underhallningsartister och andra
jémforbara personalgrupper.

8§IS

For varor som anges i 4 § forsta
stycket /-3 och 6 § far frihet fran
tull och annan skatt enligt detta
kapitel medges en resande som é&r

17 Senaste lydelse 1996:942.
'8 Senaste lydelse 1997:332.

For varor som anges i 4 § forsta
stycket ska frihet fran skatt enligt
detta kapitel medges en resande
som dr bosatt i Sverige endast om
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bosatt i Sverige endast om inresan
sker med luftfartyg i yrkesmassig
trafik eller om utlandsvistelsen
varat langre &n 20 timmar eller om
varorna beskattats pa Aland eller i
Norge.

Aven i andra fall fir dock tull-
och skattefrihet medges en resande
som dr bosatt i Sverige och som
fyllt 18 ar for 40 cigaretter eller 20
cigarrer eller cigariller eller 100
gram andra tobaksvaror.

inresan sker med luftfartyg i
yrkesmassig trafik eller om ut-
landsvistelsen varat ldngre &n 20
timmar eller om varorna beskattats
pa Aland eller i Norge.

Aven i andra fall ska dock skat-
tefrihet medges en resande som é&r
bosatt i Sverige och som fyllt 18 ar
for 40 cigaretter eller 20 cigarrer
eller cigariller eller 100 gram and-
ra tobaksvaror.

98

Av artikel 45 i férordning (EEG)
nr 918/83 framgar att om frihet
fran skatt medges enligt bestim-
melserna i detta kapitel, ska dven
frihet fran tull medges.

4 kap.

43§

Tullverket skall publicera gdll-
ande belopp enligt 2 § uttryckt i
svenska kronor i Tullverkets for-
fattningssamling.

19

Tullverket ska publicera den be-
loppsgrdns som avses i 1 § 2 ut-
tryckt i svenska kronor i Tull-
verkets forfattningssamling.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 2009.

1 Senaste lydelse 1999:426.
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2.2 Forslag till lag om dndring i lagen (1985:146) om
avrakning vid dterbetalning av skatter och avgifter

Harigenom foreskrivs att 1 § lagen (1985:146) om avrdkning vid ater-
betalning av skatter och avgifter ska ha f6ljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

1§

Avrikning enligt denna lag skall Avrikning enligt denna lag ska
goras fran belopp som aterbetalas goras fran belopp som aterbetalas
eller annars utbetalas pa grund av eller annars utbetalas pa grund av
bestdmmelse i bestdmmelse i

1. skattebetalningslagen (1997:483),

2. lagen (1991:591) om sérskild inkomstskatt for utomlands bosatta
artister m.fl.,

3. 10 kap. 14 §§ mervérdesskattelagen (1994:200),

4. lagen (1994:1551) om tull- 4. lagen (1994:1551) om frihet
frihet m.m., fran skatt vid import, m.m.,

5. lagen (1998:506) om punktskattekontroll av transporter m.m. av
alkoholvaror, tobaksvaror och energiprodukter,

6. tullagen (2000:1281), eller

7. lagen (1972:435) om &verlastavgift.

Vad som sagts i forsta stycket 1 géller inte utbetalning enligt 9 kap. 1 §
lagen (1994:1776) om skatt pa energi.

Avrakning skall ocksé goras vid Avrakning ska ocksd goras vid
aterbetalning av belopp som tagits  aterbetalning av belopp som tagits
ut som forrttningskostnad vid in- ut som forrittningskostnad vid in-
drivning av en saddan fordran som drivning av en saddan fordran som
avses 12 § forsta meningen. avses 12 § forsta meningen.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 2009.

! Senaste lydelse 2007:469.

Prop. 2008/09:54

12



3 Arendet och dess beredning

Den 20 december 2007 antogs radets direktiv 2007/74/EG om undantag
frén mervirdesskatt och punktskatt p& varor som infors av resande fran
tredjelénder. Det ska tillimpas med verkan frén och med den 1 december
2008. Direktivet finns i bilaga 1.

I samband med Oversynen av bestimmelserna om skattebefrielse vid
internationellt resande har ocksd gemenskapssystemet for tullbefrielse
setts over. Den 17 mars 2008 antogs dérfor radets forordning (EG) nr
274/2008 om dndring av forordning (EEG) nr 918/83 om uppréittandet av
ett gemenskapssystem for tullbefrielse. Den ska tillimpas fran och med
den 1 december 2008. Andringsforordningen finns i bilaga 2.

I syfte att utreda behovet av lagdndringar med anledning av direktivet
och &dndringsforordningen har inom Finansdepartementet upprittats en
promemoria, Nya bestdimmelser om skatte- och tullfrihet for resande fran
tredje land m.m. (dnr Fi2006/2149). En sammanfattning av promemorian
finns i bilaga 3. Promemorians lagforslag finns i bilaga 4.

Promemorian har remissbehandlats. En forteckning dver remissinstan-
serna finns i bilaga 5. En sammanstillning dver remissyttrandena finns
tillgidnglig i Finansdepartementet (dnr Fi2006/2149).

Lagrddet

Regeringen beslutade den 18 september 2008 att inhdmta Lagradets ytt-
rande 6ver det lagforslag som finns i bilaga 6. Lagradets yttrande finns i
bilaga 7. Regeringens lagforslag har utformats i enlighet med vad Lag-
radet har foreslagit. Regeringen behandlar Lagradets synpunkter huvud-
sakligen i forfattningskommentaren.

Forslaget till lag om &andring i lagen (1985:146) om avrikning vid
aterbetalning av skatter och avgifter har inte granskats av Lagradet, efter-
som det dr fraga om ett forslag av sa enkel beskaffenhet att Lagradets
horande skulle sakna betydelse.

4 EG:s bestimmelser om skatte- och tullfrihet
for resande frén tredje land

4.1 1969 ars direktiv

Den 28 maj 1969 antogs radets direktiv 69/169/EEG om harmonisering
av lagstiftningen om befrielse frdn omsittningsskatter och punktskatter
pé varor som infors av resande' (1969 érs direktiv). Medlemsstaterna
skulle senast den 1 januari 1970 ha satt i kraft de atgdrder som var nod-
vindiga for att f6lja direktivet.

Direktivet innehdll bl.a. beloppsgrianser och kvantitativa begransningar
for skattefri import av varor som medtas i den resandes personliga
bagage nédr denne kommer till gemenskapen fran ett tredje land under

"EGT L 133, 4.6.1969, s. 6. Direktivet dndrades senast genom direktiv 2005/93/EG.
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forutséttning att importen inte &r av kommersiell karaktir. Belopps-
griansen var satt till 175 ecu’. Kvantitativa begrénsningar fanns for
tobaksprodukter, alkoholhaltiga drycker, parfym, kaffe och te, men inte
for ol.

Genom lagen (1994:1551) om frihet fran skatt vid import, m.m.
genomfordes direktivet i Sverige’. Lagen tridde i kraft den 1 januari
1995, i samband med Sveriges intrdde i Europeiska unionen.

4.2 2007 ars direktiv

4.2.1 Bakgrund

I februari 2006 lade EG-kommissionen fram ett forslag till ett nytt direk-
tiv om befrielse fran mervérdesskatt och punktskatt pa varor som infors
av resande fran tredje land*.

Avsikten med forslaget var bl.a.

att anpassa lagstiftningen till EU:s utvidgning och att unionens yttre
granser nu omfattar bl.a. Ryssland, Ukraina och Vitryssland,

att anpassa beloppsgréinserna till inflationen och att inféra en distink-
tion mellan flygresenirer och andra resenérer,

att infora en kvantitativ begrédnsning for 6l och att hoja den kvantitativa
begrinsningen for vin,

att slopa de kvantitativa begriansningarna for parfym, kaffe och te,
eftersom dessa begrinsningar inte liangre aterspeglar beskattningen av
punktskattepliktiga varor i EU:s medlemsstater, samt

att modernisera lagstiftningen.

Det nya direktivet foreslogs ersitta 1969 ars direktiv, eftersom be-
stimmelserna bara kan dndras genom gemenskapslagstiftning och inte av
enskilda medlemsstater. Enligt EG-kommissionen &r det dessutom endast
ett direktiv som gor det mdjligt for medlemsstaterna att i tillracklig
utstrackning anpassa bestimmelserna till sina egna sérskilda behov.

4.2.2 Direktivets innehall

Den 20 december 2007 antogs radets direktiv 2007/74/EG om undantag
fran mervirdesskatt och punktskatt pa varor som infors av resande fran
tredjeldnder’ (2007 ars direktiv). Direktivet finns i bilaga 1. Den framsta
fordndringen i forhéllande till 1969 ars direktiv &r att beloppsgrénserna
och de kvantitativa begransningarna dndras for skattefri import av varor
som medtas i den resandes bagage.

21 700 kronor enligt 2 § Tullverkets foreskrifter (TFS 2003:23) om vissa beloppsgrinser
uttryckta i svenska kronor.

3 Se prop. 1994/95:34 och bet. 1994/95:SkUS. 3 kap. 8 § infordes i lagen om frihet fran
skatt vid import, m.m. i enlighet med forslag i betankandet.

*Se KOM (2006) 76 slutlig.

*EUT L 346, 29.12.2007, . 6.
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Nya beloppsgrianser

Bestdmmelser om beloppsbegrinsningar finns i artikel 7.

Undantag fran mervirdesskatt och punktskatt ska tillimpas for inforsel
av andra varor dn sadana som omfattas av kvantitativa begransningar (se
nedan) till ett sammanlagt varde pa hogst 300 respektive 430 euro per
person. Det hogre beloppet géller for resande som har anvént flyg- eller
sjotransportmedel och det ldgre beloppet giller for resande som anvént
landtransportmedel.

Enligt skil 5 i ingressen &r det motiverat att infora en distinktion mell-
an olika transportmedel eftersom underléttande av inkdp utomlands kan
orsaka problem for medlemsstater som har en gemensam landgrins med
tredjeldnder med betydligt l4gre priser.

Hoéjningen av beloppet 175 ecu motiveras med hénvisning till infla-
tionen sedan 1994 som ir det ar da beloppsbegrénsningen senast fast-
stdlldes.

For parfym, kaffe och te slopas de kvantitativa begransningarna, dvs.
att kop av sadana varor omfattas av de nya beloppsgrinserna. For 61
déremot, som omfattades av beloppsgransen enligt 1969 ars direktiv, in-
fors i stdllet en kvantitativ begransning.

Nya kvantitativa begrinsningar

Bestimmelser om kvantitativa begransningar finns framst i artiklarna 8
och 9.

Tobaksprodukter

Enligt artikel 8.1 kan medlemsstaterna vélja mellan en hdgre och en lagre
kvantitativ begransning:

a) 200 cigaretter eller 40 cigaretter.
b) 100 cigariller eller 20 cigariller.

¢) 50 cigarrer eller 10 cigarrer.

d) 250 g roktobak eller 50 g roktobak.

Medlemsstaterna kan enligt artikel 8.2 dessutom vélja att skilja pa flyg-
resendrer och andra resendrer genom att endast tillimpa de lagre kvanti-
tativa begrinsningarna for tobaksprodukter pa andra resendrer dn flyg-
resendrer.

Alkohol och alkoholhaltiga drycker

Genom artikel 9.3 i direktivet infors en kvantitativ begransning for 61 pa
sexton liter och den kvantitativa begrédnsningen for vin hdjs frén tva till
fyra liter.

Direktivet medfor ocksa att skattebefrielsen vad avser den enskilde
resendren far tillimpas pa varje tdnkbar kombination av alkohol och
alkoholhaltiga drycker som anges i artikel 9.1, dvs. spritdryck och stark-
vin, forutsatt att de sammanlagda procentandelarna for de enskilda ran-
sonerna inte overstiger 100 procent, se artikel 9.2.
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Parfym, kaffe och te

Direktivet innebér att de kvantitativa begransningarna for parfym, kaffe
och te slopas, vilket medfor att dessa produkter i stillet inkluderas i de
hojda beloppsgrénserna.

4.3 Andringar i férordning (EEG) nr 918/83

I samband med Gversynen av bestdmmelserna om skattebefrielse vid
internationellt resande har ocksd gemenskapssystemet for tullbefrielse i
forordning (EEG) nr 918/83° setts éver. Vissa dndringar i forordningen
har d& gjorts, bl.a. har artikel 45 fatt ny lydelse och artiklarna 4649
upphévts, se radets forordning (EG) nr 274/2008 av den 17 mars 2008
om &dndring av forordning (EEG) nr 918/83 om upprittandet av ett ge-
menskapssystem for tullbefrielse’. Andringsforordningen finns i bilaga
2.

Enligt artikel 45 i dess nya lydelse ska varor som ingér i det personliga
bagaget hos resande fran tredjeldnder inte beldggas med importtull, om
sadan import &r befriad fran mervirdesskatt i enlighet med bestimmelser
i nationell lagstiftning antagen i enlighet med rédets direktiv 2007/74/EG
av den 20 december 2007 om befrielse frdn mervirdesskatt och punkt-
skatt pa varor som infors av resande fran tredjelédnder.

5 Overviganden och forslag

5.1 Lagteknisk 16sning

Regeringens forslag: De nationella bestimmelser som behdvs for att
genomfora 2007 ars direktiv ska tas in 1 3 kap. lagen (1994:1551) om
frihet fran skatt vid import, m.m.

Promemorians forslag 6verensstimmer med regeringens forslag.

Remissinstanserna har tillstyrkt promemorians forslag eller lamnat
forslaget utan erinran.

Skilen for regeringens forslag: Genom 3 kap. lagen (1994:1551) om
frihet fran skatt vid import, m.m. genomfordes 1969 érs direktiv i Sve-
rige. Lagen tradde i kraft den 1 januari 1995, i samband med Sveriges in-
trade i Europeiska unionen. Med verkan fran och med den 1 december
2008 ska 1969 ars direktiv upphora att gilla och ersittas med 2007 ars
direktiv. Av systematiska skil dr det motiverat att genomfora bestimmel-
serna i det nya direktivet pd motsvarande sétt som de gamla bestimmel-
serna, dvs. genom en placering i 3 kap. lagen om frihet fran skatt vid im-
port, m.m.

®EGT L 105, 24.4.1983, s. 1.
"EUTL 85, 27.3.2008, s. 1.
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52 Nya kvantitativa begrédnsningar

Vin och starkol samt parfym, kaffe och te

Regeringens forslag: 3 kap. 4 § forsta stycket lagen (1994:1551) om
frihet fran skatt vid import, m.m. ska dndras pd foljande sitt: den
kvantitativa begransningen for vin hdjs fran tva till fyra liter, en kvan-
titativ begransning for starkdl pa sexton liter infors och de kvantita-
tiva begrdnsningarna for parfym, kaffe och te slopas.

Promemorians forslag 6verensstimmer med regeringens forslag.

Remissinstanserna: Flertalet remissinstanser har tillstyrkt promemo-
rians forslag eller 1dmnat forslaget utan erinran. /OGT-NTO har dock an-
fort i friga om dndringarna avseende vin och starkol att varje dndring
som medger okad inforsel av alkohol &r en negativ faktor ur ett folk-
hilsoperspektiv och vill darfor avrada fran &ndring i den riktning som
promemorian foreslar. Svensk Handel har anfort i friga om dndringarna
avseende bl.a. parfym att det borde finnas utrymme att minska detalj-
nivan ytterligare.

Skilen for regeringens forslag: Som medlem i EU har Sverige en
skyldighet att genomfora direktiv lojalt och fullstdndigt med avseende pa
det resultat som ska uppnas men det dr Sverige som bestimmer form och
tillvigagangssitt for genomforandet®.

Genom artikel 9.3 i 2007 ars direktiv infors en kvantitativ begransning
for starkol pa sexton liter. Samtidigt hojs den kvantitativa begransningen
for vin frén tva till fyra liter. Direktivet medfor att de kvantitativa be-
gransningarna for parfym, kaffe och te slopas. Dessa forédndringar i for-
hallande till 1969 ars direktiv foranleder &ndringar i 3 kap. 4 § forsta
stycket lagen om frihet fran skatt vid import, m.m. Regeringen foreslar
att bestimmelserna dndras pa sagda sétt.

Oforindrad kvantitativ begrinsning for tobaksprodukter

Promemorians bedémning dverensstimmer med regeringens beddm-
ning.

Remissinstanserna: Flertalet remissinstanser har instdmt i promemo-
rians bedomning eller inte haft ndgot att erinra. Statens folkhdlsoinstitut
har dock anfort att det dr av stor betydelse for folkhilsan att den ldgre
kvantitativa begriansningen avseende tobaksvaror ska tillimpas eftersom
tobaksbruk i dag &r vart storsta enskilda folkhilsoproblem. Philip Morris
AB har anfort att mojligheten att tillimpa de légre kvantitativa begréns-
ningarna for tobaksprodukter p& andra resendrer dn flygresendrer bor
overvagas.

Skilen for regeringens bedomning: Enligt artikel 8.1 1 2007 ars dir-
ektiv kan medlemsstaterna vélja mellan en hogre och en ldgre kvantitativ
begransning for tobaksprodukter (jfr avsnitt 4.2.2). Den hogre nivén &r
den som géller for resande fran tredje land enligt artikel 4.1 i 1969 ars

8 Jfr artikel 249 i EG-fordraget.
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direktiv. Det ar ocksa den nivd som géller i dag och som framgér av
3 kap. 4 § forsta stycket 1 lagen om frihet fran skatt vid import, m.m.

Enligt artikel 8.2 kan medlemsstaterna ocksa vélja att skilja pa flyg-
resendrer och andra resendrer genom att endast tillimpa de lagre kvanti-
tativa begransningarna enligt artikel 8.1 pa andra resendrer &n flygrese-
narer.

Enligt Statens folkhdlsoinstitut, som hanvisar till en undersdkning fran
SoRad’, si fordes ca 424 miljoner cigaretter in i Sverige fran utlandet.
Vidare uppger Folkhdlsoinstitutet i sitt yttrande att kop av privat-
importerade cigaretter, dvs. cigaretter som forts in lagligt i Sverige och
som sedan salts vidare, 2007 uppgick till ca 126 miljoner stycken. Den
sistnimnda siffran kommer att ldmnas dérhén i den fortsatta fram-
stillningen eftersom inforsel av det som i SoRad:s undersdkning kallas
privatimporterade cigaretter inte uppfyller villkoren i 2007 ars direktiv
for att inforseln ska anses vara av icke-kommersiell karaktar'”.

Som framgér av SORAD:s undersokning avser den forstndmnda siffran
all resandeinforsel som skedde for eget bruk 2007. Enligt undersok-
ningen infordes 80 procent av cigaretterna, eller 339,2 miljoner stycken,
frén andra EU-ldnder. Endast 20 procent, eller 84,8 miljoner, inférdes
frén lander utanfor EU. Eftersom 2007 ars direktiv tar sikte pa resande
fran lander utanfor EU &r endast den ldgre siffran av intresse i det hér
sammanhanget. Omréknat motsvarar siffran ca 424 000 limpor.

Med tanke pa de omfattande resandestrommarna ar det tveksamt om
inforseln av cigaretter frdn ldnder utanfér EU dr av en sadan storlek att
det, sdsom Folkhdlsoinstitutet anfor, vore av stor betydelse for folkhdlsan
att tillimpa den légre kvantitativa begrinsningen. Redan av det skilet
kan det ifragasittas om det finns grund for att frdngd den nuvarande
kvantitativa begransningen.

Till denna invéndning kommer ocksé kontrollaspekten. Den nuvarande
kvantitativa nivan har funnits lange och &r val inarbetad hos bade resande
och tulltjinstemén. Infor man i stéllet den ldgre nivan torde man kunna
rdkna med att fler resande kommer att fastna i tullkontroller. En del
kommer att fora in for mycket for att sinkningen inte moter den accep-
tans som behovs for att dndringen ska foljas. Andra kommer att fora in
for mycket av okunnighet. Oberoende av orsak kommer resultatet att
vara att kontrollresurser, som skulle kunna anvéndas for visentligare
andamal, riskerar att bli uppbundna. Detta skulle kunna f4 mer negativa
konsekvenser for folkhélsan &n att behalla den nuvarande kvantitativa
begrinsningen.

Av ndmnda skél dr det motiverat att i bada de fall som avses i artikel 8
1 2007 ars direktiv behalla den nuvarande kvantitativa nivan. Regeringen
anser darfor att den kvantitativa nivan for tobaksprodukter ska vara ofor-
andrad.

° Oregistrerad tobak — Om svenskarnas privatinforsel av tobaksprodukter samt kép av
cigaretter och snus dr 2007, SORAD, Centrum for socialvetenskaplig alkohol- och
drogforskning, Stockholms universitet.

19 Se artikel 6 i 2007 ars direktiv.
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Proportionell blandning av spritdryck och starkvin

Promemorians bedémning dverensstimmer med regeringens bedom-
ning.

Remissinstanserna har instimt i promemorians bedomning eller inte
haft nagot att erinra.

Skilen for regeringens bedémning: 2007 ars direktiv medfor att
skattebefrielsen vad avser den enskilde resenédren fdr tillimpas pa varje
tankbar kombination av alkohol och alkoholhaltiga drycker som anges i
artikel 9.1, dvs. spritdryck och starkvin, forutsatt att de sammanlagda
procentandelarna for de enskilda ransonerna inte dverstiger 100 procent,
se artikel 9.2.

Overviigande skil talar for att inte gora det mojligt for resande att fora
in en proportionell blandning av spritdryck och starkvin. Den géllande
begransningen dr enkel och tydlig och ddrmed lattillamplig. Direktivets
regel om proportionell blandning av nimnda drycker ar tdmligen komp-
licerad och det finns en risk for att den skulle bli svér att forstd for rese-
nédrerna. Den riskerar ddrmed att ocksa bli svartillimplig. Regeringen an-
ser darfor att det inte ska vara mojligt for resande att fora in en propor-
tionell blandning av spritdryck och starkvin.

53 Nya beloppsgranser

Regeringens forslag: Beloppsgrinsen i 3 kap. 5 § lagen (1994:1551)
om frihet fran skatt vid import, m.m. ska &ndras fran 175 ecu till
430 euro for flyg- och sjoresendrer eller 300 euro for andra resenérer.
Vid tillimpning av beloppsbegransningarna ska vérdet av vissa varor
inte beaktas.

Promemorians forslag 6verensstimmer med regeringens forslag.

Remissinstanserna: Flertalet remissinstanser har tillstyrkt promemo-
rians forslag eller ldmnat forslaget utan erinran. Svensk Handel har dock
anfort att skillnaden i vardegrins for flyg- och sjoresendrer och andra
resendrer kdnns forlegad.

Skilen for regeringens forslag: Enligt artikel 7.1 i 2007 érs direktiv
ska undantag frén mervardesskatt och punktskatt tillimpas for inforsel av
andra varor dn siddana som omfattas av kvantitativa begransningar (se
ovan) till ett sammanlagt virde pa hogst 430 euro for flyg- och sjorese-
nérer eller 300 euro for andra resenérer (jfr avsnitt 4.2.2).

Enligt skal 5 i direktivets ingress dr det motiverat att infora en distink-
tion mellan olika transportmedel eftersom underldttande av inkdp utom-
lands kan orsaka problem for medlemsstater som har en gemensam land-
grans med tredjeldnder med betydligt lagre priser.

De nya beloppsgranserna i artikel 7.1 &r en hojning fran den gréns pa
175 ecu som géller enligt artikel 1.1 i 1969 érs direktiv. En konsekvens
av denna hojning &r att det belopp som anges i nuvarande 3 kap. 5 §
tredje stycket lagen om frihet fran skatt vid import, m.m. behdver éndras.

Som framgar av artiklarna 7.4 och 12 ska vérdet av foljande varor inte
beaktas vid tillimpning av beloppsbegransningarna i artikel 7.1:
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1. en resandes personliga bagage, nir detta tillfélligt fors in eller éter-
infors efter en tillfallig utforsel,

2. lakemedel som behovs for den resandes personliga behov,

3. sadant brénsle som betraktas som personligt bagage (jfr avsnitt 5.4),
och

4. sadana varor som omfattas av kvantitativa begransningar (jfr avsnitt
5.2).

Regeringen foreslar att en dndring av denna innebdrd gors i 3 kap. 5 §
lagen om frihet fran skatt vid import, m.m.

Det bor ndmnas att bade Kammarrdtten i Sundsvall och Lagrddet har
patalat att bestimmelsen att avrunda beloppen i 3 kap. 5 § lagen om fri-
het fran skatt vid import, m.m. till ndirmaste hdgre hundratal kronor i den
nya 3 kap. 6 § inte dr i Overensstimmelse med bestimmelserna i artikel
15.2'1 2007 ars direktiv, som anger att avrundningen inte far verstiga 5
euro. Regeringen instimmer i att det kan finnas skil att se 6ver detta. Det
finns dock for narvarande inte tillrackligt beredningsunderlag for att be-
doma om det bor goras nagon dndring i detta hdnseende.

5.4 Inforsel av briansle

| Regeringens forslag: Brénsle ska kunna utgora personligt bagage.

Promemorians forslag 6verensstimmer med regeringens forslag.

Remissinstanserna har tillstyrkt promemorians forslag eller lamnat
forslaget utan erinran.

Skilen for regeringens forslag: Enligt artikel 3.3 andra stycket i 1969
ars direktiv ska definitionen av “personligt bagage” inte omfatta barbara
behallare som innehaller bransle. For varje motortransportmedel ska
dock en mingd brinsle som inte dverstiger tio liter fa inforas tull- och
skattefritt i en sddan behéllare.

Genom 2007 ars direktiv sker en viss fordndring nir det géller brénsle.
Som framgar av artikel 5 sista meningen och artikel 11 ska, da transport
sker med motordrivet transportmedel, brénslet i standardtanken och hogst
tio liter brénsle i en barbar behéllare dels ses som personligt bagage, dels
vara undantaget frdn mervirdesskatt och punktskatt.

Som framgar av 3 kap. 1 § andra stycket lagen om frihet fran skatt vid
import, m.m. i dess nuvarande lydelse utgdér behéllare med brinsle inte
personligt bagage, vilket dr i Gverensstimmelse med 1969 ars direktiv.
Déaremot framgar det inte av ndmnda kapitel att en médngd brénsle som
inte Gverstiger tio liter far inforas skattefritt i en sddan behéllare. Rétt till
skattefrihet kan da i stdllet folja av bestimmelserna i 2 kap. ndmnda lag.

For att lagen om frihet frén skatt vid import, m.m. ska dverensstimma
med 2007 &rs direktiv foreslar regeringen att 3 kap. 1 § dndras sa att det
framgér att &ven brénslet i standardtanken och hogst tio liter brénsle i en
barbar behéllare ses som personligt bagage om resan sker med motor-
drivet transportmedel. Darmed foljer att detta brénsle dr undantaget fran
mervéardesskatt och punktskatt.
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5.5 Tullfrihet enligt forordning (EEG) nr 918/83

Regeringens forslag: Varor som omfattas av skattefrihet for resande,
ska ocksa omfattas av tullfrihet. En bestimmelse av denna innebdrd
ska inforas i 3 kap. lagen (1994:1551) om frihet frén skatt vid import,
m.m. Samtidigt ska ocksd vissa @ndringar goéras i 2 kap. nimnda lag
avseende forsandelser av ringa virde och gavoforsandelser.

Promemorians forslag overensstimmer i huvudsak med regeringens
forslag. Promemorian innehaller inte négra forslag till dndringar avse-
ende gavoforsandelser.

Remissinstanserna har tillstyrkt promemorians forslag eller lamnat
forslaget utan erinran. Ldnsrdtten i Stockholms Ildn och Tullverket har
dock framfort vissa forslag avseende utformningen av de foreslagna
andringarna.

Skilen for regeringens forslag: Enligt artikel 45 forsta stycket i for-
ordning (EEG) nr 918/83 i dess nya lydelse ska varor som ingar i det per-
sonliga bagaget hos resande fran tredjeldnder inte beldggas med import-
tull, om sédan import &r befriad fran mervérdesskatt i enlighet med be-
stimmelser i nationell lagstiftning antagen i enlighet med radets direktiv
2007/74/EG av den 20 december 2007 om befrielse fran mervérdesskatt
och punktskatt pa varor som infors av resande fran tredjeldnder. En ny
bestimmelse som upplyser om artikel 45 bor inforas i 3 kap. lagen om
frihet fran skatt vid import, m.m. D4 far man, liksom i dag, bestimmel-
serna om skatte- och tullfrihet for resande samlade i samma lag.

Genom andringen fran 22 ecu till 150 euro i artikel 27 i foérordning
(EEG) nr 918/83 far man olika troskelvirden vid import av forsédndelser
av ringa vérde 1 forordningen och i artikel 22 i radets direktiv
83/181/EEG av den 28 mars 1983 om rickvidden av artikel 14.1 d i
direktiv 77/388/EEG om befrielse fran mervardesskatt vid slutlig inforsel
av vissa varor'' (skattedirektivet). Dirfor behovs nya bestimmelser i
2 kap. lagen om frihet fran skatt vid import, m.m. for att ange i vilken
utstrackning skattefrihet medges vid import av sddana forséndelser.

Under arbetets gang har det konstaterats att det ocksd behdvs vissa
kompletteringar i 2 kap. lagen om frihet fran skatt vid import, m.m. for
att det ska framgé i vilken utstrackning skattefrihet medges vid import av
forsdndelser som omfattas av radets direktiv 2006/79/EG av den 5 okto-
ber 2006 om befrielse frén inforselskatter pd varor i smaforsindelser av
icke-kommersiell karaktir fran tredjelinder'” (gévodirektivet).

Utformningen av bestimmelserna berdrs ndrmare i avsnitt 7.1.

"EGT L 105, 23.4.1983, s. 38.
ZEUT L 286, 17.10.2006, s. 15.
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5.6 Ikrafttradande

Regeringens forslag: Andringarna i lagen (1994:1551) om frihet fran
skatt vid import, m.m. ska tréda i kraft den 1 januari 2009.

Promemorians forslag 6verensstimmer med regeringens forslag.

Remissinstanserna har tillstyrkt promemorians forslag eller lamnat
forslaget utan erinran.

Skilen for regeringens forslag: Av artikel 19.1 i 2007 ars direktiv
framgér att medlemsstaterna ska sitta i kraft de lagar och andra forfatt-
ningar som &r nddvindiga for att folja artiklarna 1-15 i direktivet med
verkan fran och med den 1 december 2008. Direktivet ska enligt artikel
20 tillampas med verkan frdn och med samma datum. Enligt artikel 2 i
forordning (EG) nr 274/2008 ska dndringarna i forordning (EEG) nr
918/83 ocksa tillimpas frén och med den 1 december 2008.

Av dessa skil bor de foreslagna dndringarna i lagen om frihet fran skatt
vid import, m.m. trdda i kraft sa snart som lagstiftningsprocessen med-
ger, vilket regeringen bedomer ar den 1 januari 2009.

6 Ekonomiska konsekvenser

Forslaget till lag om andring i lagen (1994:1551) om frihet fran skatt vid
import, m.m. innebér dels att beloppsgrinsen for tull- och skattefri im-
port hojs, dels att beloppsgrinsen differentieras genom att tva nivaer in-
fors. Effekten av denna fordndring torde vara tudelad: Adjningen torde
innebédra att de administrativa kostnaderna for berdrda myndigheter
minskar, differentieringen kan innebéra att de administrativa kostnaderna
oOkar, atminstone inledningsvis. Den sammanlagda effekten torde dock
vara att de administrativa kostnaderna pa sikt minskar.

For svensk del ar det huvudsakligen Tullverket som kontrollerar res-
ande frén tredje land. Sammantaget kan de kostnader som kan tillkomma
som en f6ljd av dndringen i lagen om frihet fran skatt vid import, m.m.
forvintas rymmas inom det befintliga anslaget for Tullverket och andra
myndigheter som medverkar i Tullverkets kontrollverksamhet. Lagéind-
ringen forvéntas vidare inte medfora nagra 6kade kostnader fér domstol-
arna.

Den hojda beloppsgréansen i lagen om frihet fran skatt vid import, m.m.
torde innebéra endast en marginell minskning av statens intédkter.
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7 Forfattningskommentarer

Genomgdende foreslas att ordet skall” dndras till ”ska”. Lagrum som
endast berdrs av en sddan dndring kommenteras inte sérskilt.

7.1 Forslaget till lag om dndring i lagen (1994:1551) om
frihet fran skatt vid import, m.m.

1 kap.

1y

De omfattande dndringarna i avdelning XI i férordning (EEG) nr 918/83,
jfr avsnitt 4.3, medfor att hdnvisningen i andra meningen till denna av-
delning inte ldngre fyller ndgon funktion. Darfor foreslds att meningen
far ny lydelse.

43

Den foreslagna dndringen innebér endast att hanvisningen i forsta streck-
satsen till 1969 ars direktiv (se avsnitt 4.1) ersétts med en hénvisning till
2007 ars direktiv (se avsnitt 4.2).

2 kap.

2§

Inledningen till forsta stycket har utformats i enlighet med Lagrddets for-
slag. Av inledningen i dess nuvarande lydelse framgér att frihet fran skatt
vid import ska medges om tullbefrielse medges enligt bl.a. férordning
(EEG) nr 918/83. Detta anges gélla om inte annat foljer av 3 eller 4 §
eller av 3 kap. Formuleringen ger intryck av att de angivna bestdmmel-
serna innehaller begrénsningar av skattefriheten.

Séa dr dock inte fallet ndr det giller 4 § (se kommentar nedan) eller 3
kap. Enligt 3 kap. 1 § ska frihet fran skatt vid import, utéver vad som f6l-
jer av bestimmelserna i 2 kap., medges en resande som kommer till land-
et fran ett tredje land i den omfattning och under de villkor som ségs i det
kapitlet. Detta innebér att 3 kap. utvidgar det skattebefriade omrédet i
forhallande till 2 kap. Om det i ndgon av bestimmelserna i 3 kap. gors en
inskriankning av det skattebefriade omréadet, kan det endast innebéra en
inskrdnkning i forhallande till en bestimmelse i 3 kap. men inte i forhall-
ande till 2 kap.

Eftersom konventionen den 9 februari 1972 mellan Sverige och Norge
om renbetning (renbeteskonventionen) upphorde att gilla fr.o.m. den 1
maj 2005, jfr skr. 2004/05:79, fyller hdnvisningen i forsta stycket till
lagen (1972:114) med anledning av konventionen den 9 februari 1972
mellan Sverige och Norge om renbetning inte lingre nagon funktion.
Héanvisningen foreslas déarfor bli ersatt i det nya andra stycket med en all-
mint héllen skrivning for att kunna omfatta den alltjaimt gillande s.k.
Lappkodicillen fran 1751, som utgér grund for det grinsdverskridande
renbetet sedan renbeteskonventionen upphdrde att gilla, och en komman-
de renbeteskonvention mellan Sverige och Norge.

Det nya tredje stycket har i huvudsak utformats i enlighet med Lagrdd-
ets forslag.
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Med den av Lagrddet foreslagna utformningen av forsta och tredje
styckena kommer endast den skattefrihet som regleras i paragrafens for-
sta stycke att vara beroende av tullfrihet medan annan skattefrihet inte
kommer att vara det. Skattefriheten fir da betydelse for medgivande av
tullfrihet enligt artikel 45 i1 forordning (EEG) nr 918/83 (se kommentar
till 3 kap. 9 § nedan). Detta innebér att en resande som medfor varor som
omfattas av bestimmelser i sévél 2 kap. som 3 kap. kommer att under-
kastas en provning enligt bestimmelserna i bada kapitlen.

38
I paragrafen anges i vilka fall frihet fran skatt vid import inte foreligger.

Punkten 1. Enligt bestimmelserna i avdelning IV (artiklarna 20-24) i
forordning (EEG) nr 918/83 kunde tullfrihet medges vid import av bohag
for moblering av en andra bostad. Bestimmelsen i denna punkt inférdes
for att frihet fran skatt inte skulle medges vid sadan import. Eftersom
mdjligheten till tullfrihet avskaffas fran den 1 december 2008 foreslas att
denna punkt upphévs.

Som en foljd av att punkten 1 upphévs, numreras de aterstdende punk-
terna om. Den foreslagna dndringen i den nya punkten 2 &r endast redak-
tionell. Genom den foreslagna dndringen i den nya punkten 6 gors en
hénvisning till 4 § 4. Andringen ir endast redaktionell. Ocksé fortsétt-
ningsvis dr postorderforsindelser undantagna fran skattefrihet, sdvida de
inte bestar av utldndska periodiska publikationer. For sddana forséndelser
kan den skattefrihet som géller for forséndelser av ringa vérde foreligga,
se kommentar till 4 § 4 nedan.

48

I paragrafen anges i vilka fall frihet fran mervardesskatt vid import fore-
ligger.

Forsédndelser av gavor

Det behovs en ny bestimmelse i denna paragraf for att det ska framga i
vilken utstrackning skattefrihet medges vid import av gévoforsindelser.
Av den foreslagna nya punkten 3 framgar darfor att frihet frén skatt ska
medges for en forsidndelse fran en privatperson till en annan privatperson,
utom om fOrsédndelsen bestdr av alkoholhaltiga produkter eller tobaks-
varor eller har ett virde som Overstiger 45 euro. Forslaget innebér ingen
andring 1 sak utan &r endast ett fortydligande av vad som redan géller.
Punkten har utformats i enlighet med Lagrddets forslag.

Forsédndelser av ringa vérde

Genom é&ndringen av troskelvirdet i artikel 27 i forordning (EEG) nr
918/83 far man olika troskelviarden vid import av forsdndelser av ringa
viarde i1 forordningen och i skattedirektivet, se avsnitt 5.5. Darfor behovs
nya bestimmelser i denna paragraf for att ange i vilken utstrickning
skattefrihet medges vid import av sddana forsdndelser.

Av de foreslagna nya punkterna 4 och 5 framgar att frihet fran skatt ska
medges for forsindelser som bestar av utlindska periodiska publikationer
samt for andra forséndelser &n postorderforsandelser (dvs. sddana forsin-
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delser som avses i nya 3 § 6) och sddana som bestar av utlindska perio-
diska publikationer. Forutséttningen for skattefrihet ar att forsandelsernas
virde inte dverstiger 22 euro. Punkterna har utformats i dverensstimmel-
se med Lagrddets forslag avseende punkten 3.

4af§
Paragrafen dr ny. Forslaget till paragraf foljer av artikel 4 1 gdvodirektivet
och artikel 90 i skattedirektivet. Av dessa artiklar framgér hur troskel-
vérdet for forsdndelser av gévor respektive forsdndelser av ringa virde
ska omréknas till nationell valuta.

Paragrafen har utformats med de tidigare tredje och fjarde styckena i
3 kap. 5 § som forebild. Den har av tydlighetsskél placerats i nidra anslut-
ning till den paragraf som anger de belopp som ska omréknas.

3 kap.

1§

I paragrafens andra stycke foreslds en &ndring avseende inforsel av
brénsle, se avsnitt 5.4. Vissa redaktionella &ndringar foreslas ocksa, for
att anpassa spraket till direktivets.

Rekvisitet ”motordrivet transportmedel”, som anvinds i 2007 ars dir-
ektiv, har inga omedelbara motsvarigheter i svensk lagstiftning. Med tan-
ke pa att direktivet tar sikte pa resande kan med rekvisitet forstds trans-
portmedel for vig-, sjo- och lufttrafik som dr motordrivna och som fram-
fors av resande. I friga om exempelvis vigtrafikfordon kan med rekvi-
sitet typiskt sett forstds personbilar, motorcyklar och mopeder, jfr 2 §
lagen (2001:559) om vigtrafikdefinitioner. Ocksa andra motorfordon,
t.ex. bussar eller lastbilar, kan omfattas av rekvisitet om de framfors av
resande.

2och 3 §§

Paragraferna ror skattefrihet vid import respektive aterinforsel av person-
liga tillhorigheter 1 form av reseutrustning, se prop. 1994/95:34 s. 179.
Begreppet “personliga tillhorigheter” anvinds i artikel 3.1 i 1969 ars
direktiv men anvénds inte lingre i 2007 ars direktiv. Den nimnda arti-
keln har en motsvarighet i artikel 7.4 1 2007 ars direktiv men den artikeln
genomfors genom 5 § (se kommentar nedan). Darfor foreslas att 2 och
3 §§ upphévs.

49

I forsta stycket foreslas dndringar avseende de nya kvantitativa begrans-
ningarna, se avsnitt 5.2. Att punkten 8 om medicin for personligt behov
tas bort foljer av artiklarna 7.4 och 12, vilka genomfors genom 5 § (se
kommentar nedan).

Som en foljdéndring foreslas att forsta meningen i andra stycket tas
bort eftersom 15-arsgrinsen avseende kaffe m.m. inte lingre fyller
nagon funktion nir den kvantitativa restriktionen for kaffe m.m. tas bort.

Eftersom artikel 46 i forordning (EEG) nr 918/83 upphévs, jfr avsnitt
4.3, foreslas att nuvarande tredje stycket upphivs.
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58
I paragrafen foreslds dndringar avseende de nya beloppsgrianserna, jfr
avsnitt 5.3. Beloppsgrianserna foreslas framga av forsta stycket, till skill-
nad mot dnnu gillande bestimmelser dér beloppsgrinsen framgéir av
tredje stycket.

Eftersom artikel 47 1 férordning (EEG) nr 918/83 upphévs, jfr avsnitt
4.3, foreslas att nuvarande andra stycket upphévs.

Forslaget till nytt andra stycke foljer av artiklarna 7.4 och 12, se avsnitt
5.3.

Nuvarande tredje och fjarde styckena foreslas flyttas till en egen para-
graf, 6 §.

6§

Paragrafen &r ny och har utformats i enlighet med Lagrddets forslag.
Forslaget till paragraf innehaller endast en hanvisning till den nya 2 kap.
4 a § (se kommentar ovan). Forfarandet i den paragrafen ar pa motsvar-
ande sétt tillampligt nér beloppen i 5 § ska omriknas till nationell valuta.
Hur berdkningen av motvirdet till euro i nationell valuta ska ga till fram-
gar av artikel 15 12007 ars direktiv.

7§
Mojligheten att behélla de nationella begrinsningarna for besdttnings-
medlemmar pé transportmedel foljer av artikel 13 1 2007 &rs direktiv.

De foreslagna dndringarna i paragrafen dr redaktionella, ndgon forand-
ring i sak &r inte avsedd. Rekvisitet ”far” har dndrats till ”ska” i enlighet
med Lagrddets forslag.

Hanvisningen 1 forsta stycket till 2 och 3 §§, som ror skattefrihet vid
import respektive aterinforsel av personliga tillhrigheter, har tagits bort,
eftersom dessa paragrafer foreslds bli upphdvda (se kommentar ovan).
Den har i stéllet ersatts med lokutionen ™[ ...] personliga bagage, nér detta
tillfalligt fors in eller aterinfors efter en tillféllig utforsel”. Lokutionen,
som aterfinns i artikel 7.4 1 2007 ars direktiv, torde vara det uttryck som
till sin innebord ligger ndrmast begreppet “personliga tillhorigheter”, vil-
ket inte ldngre anvénds i ndmnda direktiv.

8§
De foreslagna adndringarna ar endast redaktionella. Rekvisitet “far” har
andrats till ”ska” i enlighet med Lagrddets forslag.

9§

Paragrafen &r ny. Forslaget till paragraf foljer av dndringarna i avdelning
XI i forordning (EEG) 918/83, se avsnitt 4.3 och 5.5. Av artikel 45 forsta
stycket i dess nya lydelse framgér att om import av varor som ingér i det
personliga bagaget hos resande fran tredjeldnder medges frihet fran skatt
enligt bestimmelser i nationell lagstiftning som &r antagen for att genom-
fora 2007 ars direktiv, ska dven frihet frén tull medges.

4 kap.

43

Paragrafen i dess nuvarande lydelse innehéller en hanvisning till 2 § som
har upphévts genom SFS 2000:1296. Innehallet i den paragrafen har
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emellertid inarbetas i 1 §, se prop. 1999/2000:126 s. 161. Som framgéar
av propositionen var nidgon fordndring i sak inte avsedd, avsikten var
endast att gora bestimmelsen tydligare. Darfor foreslas nu att den fel-
aktiga hanvisningen till 2 § dndras till 1 § 2. Den foreslagna éndringen av
rekvisitet “belopp” till ”beloppsgrans” dr endast redaktionell och gjord
for att anknyta till ordalydelseni 1 § 2.

7.2 Forslaget till lag om éndring i lagen (1985:146) om
avrakning vid aterbetalning av skatter och avgifter

1§
Lagen (1994:1551) om frihet frén skatt vid import, m.m. innehéller be-
stimmelser om &terbetalning, se 2 kap. 12 §. Darfor behovs i denna para-
graf en hénvisning till den lagen. Hanvisningen i punkten 4 har blivit fel-
aktig pé sa sitt att SFS-numret 1994:1551 anges avse lagen om tullfrihet
m.m. Darfor foreslas nu en réttelse s att hdnvisningen géller “lagen
(1994:1551) om frihet fran skatt vid import, m.m.”
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Direktiv 2007/74/EG Prop. 2008/09:54
Bilaga 1

RADETS DIREKTIV 2007/74/EG
av den 20 december 2007
om undantag fran mervirdesskatt och punktskatt pa varor som
infors av resande fran tredjelinder

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA
DIREKTIV

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sérskilt artikel 93,

med beaktande av kommissionens forslag,
med beaktande av Europaparlamentets yttrande,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande, och

av foljande skal:

(1) Genom réadets direktiv 69/169/EEG av den 28 maj 1969 om
harmonisering av lagstiftningen om befrielse fran omsattningsskatter och
punktskatter pd varor som infors av resande [1] inrdttades en
gemenskapsordning for skattebefrielser. Aven om det kvarstar ett behov
av att bibehdlla den ordningen, dels for att undvika dubbelbeskattning,
aven i de fall dd omsténdigheterna under vilka inforseln sker medfor att
det normala behovet av att skydda ekonomin inte foreligger, bor
direktivet fortfarande endast tillimpas pa icke-kommersiell inforsel av
varor som resendrer fran tredjelander medfor i sitt personliga bagage.

(2) Det stora antal dndringar som krévs, behovet av att anpassa direktiv
69/169/EEG till utvidgningen och till gemenskapens nya yttre grénser
samt behovet av att omstrukturera och forenkla vissa bestimmelser sé att
de blir tydligare, gor det dock motiverat att fullstindigt se 6ver och
ersitta direktiv 69/169/EEG.

(3) De kvantitativa begransningar och beloppsbegriansningar som géller
for undantag bér motsvara medlemsstaternas aktuella behov.

(4) 1 samband med beloppsbegransningarna bér man beakta pengars
reella virdefoérdandring sedan den senaste hojningen 1994 samt dven
avskaffandet av kvantitativa begrdnsningar p& varor som &r
punktskattepliktiga i vissa medlemsstater och som nu kommer att
omfattas av den allmédnna begriansningen for mervérdesskatt.

28



(5) Underldttande av ink0p utomlands kan orsaka problem for Prop.2008/09:54

medlemsstater som har en gemensam landgrdns med tredjelénder med Bilaga 1

betydligt lagre priser. Det dr dérfor motiverat att faststilla en légre
beloppsbegriansning for resor av andra slag 4n med flyg och till sjoss.

(6) Kvantiteterna for tobaksprodukter och alkoholhaltiga drycker har
enligt kommissionens erfarenhet generellt varit 4andamalsenliga och bor
dérfor bibehallas.

(7) De kvantitativa begransningarna for undantag for punktskattepliktiga
varor bor aterspegla befintliga beskattningsordningar for sddana varor i
medlemsstaterna. Foljaktligen bor det inforas en begrédnsning for ol,
medan begrinsningarna for parfym, kaffe och te bor slopas.

(8) Medlemsstaterna bor fa faststilla ldgre beloppsbegriansningar for barn
och utesluta underdriga fran tillimpningen av undantagen for
tobaksprodukter och alkoholhaltiga drycker, i syfte att sdkerstélla en hog
halsoskyddsniva.

(9) Med tanke pa behovet av att frimja en hog hélsoskyddsniva for
gemenskapens medborgare, bér medlemsstaterna kunna tillimpa sédnkta
kvantitativa begransningar nér det giller undantagen for tobaksprodukter.

(10) Med hénsyn till den speciella situationen for vissa personer med
avseende pd bostadsort eller arbetsplats, bor medlemsstaterna kunna
inskrdnka undantagen for grénsarbetare, personer som bor néra
gemenskapens granser och beséttningen pa transportmedel som anvands
for internationella resor.

(11) Osterrike har en gemensam landgrins med Samnauntal, en
schweizisk enklav ddr ett sdrskilt skattesystem tillampas, vilket innebér
att beskattningen dér ar betydligt 14gre &n i resten av Schweiz och till och
med i kantonen Graubiinden, av vilken Samnauntal utgér en del. Med
tanke pa denna speciella situation, som har lett till att Osterrike i enlighet
med artikel 5.8 i direktiv 69/169/EEG tillampar ldgre kvantitativa
begriansningar for tobaksprodukter frdn denna enklav, bor denna
medlemsstat tillatas att tillimpa den ldgre grinsen for tobaksprodukter
enligt detta direktiv enbart for Samnauntal.

(12) For de medlemsstater som inte har infort euron bor det inforas en
metod for att omrdkna belopp i nationell valuta till euro, sd att

likabehandling i medlemsstaterna sakerstélls.

(13) Det belopp som medlemsstaterna inte behover beskatta vid inforsel
av varor bor hojas, sé att gillande penningviarden dterspeglas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I
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SYFTE OCH DEFINITIONER Prop. 2008/09:54
Bilaga 1

Artikel 1

I detta direktiv faststills regler for undantag fran merviardesskatt och

punktskatt pa varor som infors i det personliga bagage som medfors av

resande fran ett tredjeland eller fran ett territorium dar gemenskapens

bestimmelser om mervardesskatt eller punktskatt eller bada enligt

definitionen i artikel 3 inte tillimpas.

Artikel 2

Nér en resa inbegriper transitering genom ett tredjelands territorium eller
borjar i ett territorium enligt artikel 1, ska detta direktiv tillimpas om
resendren inte kan visa att varorna i hans bagage vid forvirvet omfattades
av de allménna villkoren for beskattning pa en medlemsstats inhemska
marknad och inte ger rétt till &terbetalning av mervirdesskatt eller
punktskatt.

En 6verflygning utan landning ska inte anses som transitering.

Artikel 3
I detta direktiv avses med

1. tredjeland: ett land som inte &r en medlemsstat i Europeiska unionen,
Med hinsyn till skatteavtalet mellan Frankrike och Furstendomet
Monaco av den 18 maj 1963 och avtalet om vinskap och
grannforbindelser mellan Italien och Republiken San Marino av den 31
mars 1939 ska varken Monaco eller San Marino betraktas som ett
tredjeland vad géller punktskatt.

2. territorium dér gemenskapens bestimmelser om merviardesskatt eller
punktskatt eller bada inte tillimpas: territorium som inte &r ett tredjelands
territorium och dér direktiven 2006/112/EC [2] eller 92/12/EEG eller
bada inte tillampas,

Med hénsyn till avtalet mellan Forenade kungarikets och Isle of Mans
regeringar om tullar och punktskatter och 6vriga fragor inom tullomradet
av den 15 oktober 1979 ska Isle of Man inte betraktas som ett territorium
déar gemenskapens bestimmelser om mervérdesskatt eller punktskatt eller
bada inte tillimpas.

3. flygresenir och sjoresendr: passagerare som reser med flyg eller till
sjO0ss med annat én privat nojesflyg eller privat ndjessjofart,

4. privat nojesflyg och privat ndjessjofart: anvéndning av ett luftfartyg
eller ett havsgdende fartyg av dess dgare eller av den fysiska eller
juridiska person som har nyttjanderitt till det antingen via forhyrning
eller pé annat sitt, for andra &n kommersiella &ndamal och sérskilt andra
dndamal dn transport av passagerare eller varor eller for tillhandahéllande
av tjanster mot erséttning eller for offentliga myndigheters rékning,

5. grénsomrade: ett omrade som fagelvdgen stricker sig hogst 15
kilometer frdn en medlemsstats grins och som inbegriper de lokala
forvaltningsomrddena i det territorium som ingdr 1 omrédet;
medlemsstaterna far bevilja undantag fran detta,

6. griansarbetare: varje person vars normala verksamhet kréver att han
passerar griansen under sin arbetsdag.
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KAPITEL II

UNDANTAG FRAN SKATTEPLIKT
AVSNITT 1

Gemensamma bestimmelser

Artikel 4

Medlemsstaterna ska pa grundval av antingen beloppsbegriansningar eller
kvantitativa begridnsningar tillimpa undantag frdn mervirdesskatt och
punktskatt for varor som infors i resenérers personliga bagage, forutsatt
att inforseln 4r av icke-kommersiell karaktér.

Artikel 5

Vid tillimpning av bestdimmelserna om undantag fran skatteplikt avses
med personligt bagage allt bagage som en resenér vid sin ankomst kan
visa upp for tullmyndigheterna samt det bagage som resendren senare
visar upp for tullmyndigheterna, forutsatt att det kan styrkas att bagaget
var registrerat som medfoljande bagage vid tidpunkten for avfarden hos
det bolag som ansvarade for transporten. Annat brinsle 4n det som avses
i artikel 11 ska inte betraktas som personligt bagage.

Artikel 6
Vid tillimpning av bestimmelserna om undantag fran skatteplikt ska
inforsel anses vara av icke-kommersiell karaktir om den uppfyller
foljande villkor:

a) Den ér av tillfallig karaktr.

b) Den bestér uteslutande av varor avsedda for resendrens personliga
bruk eller hans familjs bruk eller av varor avsedda som presenter.

Det maste framgd av varornas beskaffenhet eller kvantitet att de inte
infors for kommersiella syften.

AVSNITT 2
Beloppsbegrinsningar

Artikel 7
1. Medlemsstaterna ska tillimpa undantag fran mervérdesskatt och
punktskatt for inforsel av andra varor &n de som avses i avsnitt 3 till ett
sammanlagt varde pa hogst 300 EUR per person.

For flyg- och sjoresendrer ska den beloppbegransning som anges i
forsta stycket vara 430 EUR.
2. Medlemsstaterna far sénka beloppsbegrénsningen for resenérer som ar
under 15 &r oavsett transportmedel. Beloppsbegransningen far emellertid
inte understiga 150 EUR.
3. Vid tillimpning av beloppsbegransningar far virdet av ett enskilt
foremal inte delas upp.
4. Virdet av en resenérs personliga bagage, nér detta tillfalligt infors eller
aterinfors efter en tillfallig utforsel, och vardet av likemedel som behovs
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for en resenirs personliga bruk ska inte beaktas vid tillimpningen av Prop. 2008/09:54
bestimmelserna om undantag fran skatteplikt i punkterna 1 och 2. Bilaga 1

AVSNITT 3
Kvantitativa begrinsningar

Artikel 8
1. Medlemsstaterna ska tillimpa undantag frdn mervérdesskatt och
punktskatt for inforsel av foljande slags tobaksprodukter, med
tillimpning av antingen den foljande hogre eller den foljande légre
kvantitativa begransningen:
a) 200 cigaretter eller 40 cigaretter.
b) 100 cigariller eller 20 cigariller.
¢) 50 cigarrer eller 10 cigarrer.
d) 250 g roktobak eller 50 g roktobak.

Varje kvantitet som anges i a—d ska for tillimpningen av punkt 4
motsvara 100 % av den sammanlagda ransonen for tobaksprodukter.

Med cigariller avses cigarrer som vager hogst 3 g styck.
2. Medlemsstaterna kan vélja att skilja pa flygresendrer och andra
resendrer genom att endast tillimpa de lagre kvantitativa begransningarna
enligt punkt 1 pa andra resenirer &n flygresenirer.
3. Sé lange som skattesystemet i den schweiziska enklaven Samnauntal
skiljer sig fran det som tillimpas i resten av kantonen Graubiinden, far
Osterrike, genom undantag frin punkterna 1 och 2, begrinsa
tillimpningen av den liagre kvantitativa grinsen till tobaksprodukter som
fors in pa medlemsstatens territorium av resande som reser in pa dess
territorium direkt fran den schweiziska enklaven Samnauntal.
4. Undantaget fran skatteplikt far, vad avser den enskilda reseniren,
tillimpas pa alla kombinationer av tobaksprodukter, forutsatt att de
sammanlagda procentandelarna for de enskilda ransonerna inte overstiger
100 %.

Artikel 9

1. Medlemsstaterna ska tillimpa undantag fran mervérdesskatt och
punktskatt for alkohol och andra alkoholhaltiga drycker &n icke-
mousserande vin och 6l, med tillimpning av f6ljande kvantitativa
begrinsningar:

a) Sammanlagt 1 liter alkohol och alkoholhaltiga drycker med en
alkoholhalt som Overstiger 22 volymprocent eller odenaturerad
etylalkohol med en alkoholhalt av minst 80 volymprocent.

b) Sammanlagt 2 liter alkohol och alkoholhaltiga drycker med en
alkoholhalt som uppgar till hogst 22 volymprocent.

Varje kvantitet som anges i a och b ska for tillimpningen av punkt 2
motsvara 100 % av den sammanlagda ransonen for alkohol och
alkoholhaltiga drycker.

2. Undantaget fran skatteplikt far, vad avser den enskilda reseniren,
tillimpas pa alla kombinationer av alkohol och alkoholhaltiga drycker
som anges i punkt 1, forutsatt att de sammanlagda procentandelarna for
de enskilda ransonerna inte dverstiger 100 %.
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3. Medlemsstaterna ska tillimpa undantag frdn mervérdesskatt och Prop. 2008/09:54

punktskatt for sammanlagt 4 liter icke-mousserande vin och 16 liter 6l.

Artikel 10
Undantag frén skatteplikt enligt artiklarna 8 och 9 ska inte tillimpas pa
resendrer som ar under 17 ar.

Artikel 11

Medlemsstaterna ska, da transport sker med ett motordrivet
transportmedel, tillimpa undantag fran merviardesskatt och punktskatt for
brénslet i standardtanken och hogst 10 liter brénsle i en barbar behéllare.

Artikel 12
Virdet av sddana varor som avses i artikel 8, 9 eller 11 ska inte beaktas
vid tillampningen av undantaget enligt artikel 7.1.

KAPITEL III
SARSKILDA FALL

Artikel 13
1. Medlemsstaterna far sdnka beloppsbegridnsningen eller de kvantitativa
begriansningarna eller bdda for f6ljande resenirer:

a) Personer som ir bosatta i grénsomraden.

b) Grinsarbetare.

¢) Besittningen pa transportmedel som anvinds for resor frén ett
tredjeland eller fran ett territorium diar gemenskapens bestimmelser om
mervardesskatt eller punktskatt eller bada inte tillimpas.
2. Punkt 1 ska inte tillimpas nér en resendr i ndgon av de dar angivna
kategorierna visar att han ska resa ldngre an till medlemsstatens
gransomrade eller att han inte kommer att atervénda fran det angrédnsande
tredjelandets grainsomréade.

Den ska emellertid tillimpas nér grénsarbetare eller besdttningen pa
transportmedel som anvénds for internationella resor infor varor nér de
reser i samband med sitt arbete.

KAPITEL IV
ALLMANNA BESTAMMELSER OCH SLUTBESTAMMELSER

Artikel 14

Medlemsstaterna far vilja att inte pafora mervérdesskatt eller punktskatt
pa varor som infors av resendrer, om skatten skulle uppgé till hogst 10
EUR.

Artikel 15

1. Motvérdet till euro for berékningen av belopp i nationell valuta ska vid
genomforandet av detta direktiv faststillas en gang om aret. Kursen ska
vara den som giller den forsta arbetsdagen i oktober. Den ska
offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning och tillimpas frén
och med den 1 januari foljande ar.

Bilaga 1
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2. Medlemsstaterna far avrunda de belopp i nationell valuta som erhalls Prop. 2008/09:54
efter omrikningen av de belopp i euro som anges i artikel 7, forutsatt att Bilaga 1

denna avrundning inte 6verstiger 5 EUR.

3. Medlemsstaterna far bibehalla de beloppsbegrénsningar som géller vid

tidpunkten for de arliga justeringar som avses i punkt 1, om en

omrikning av motsvarande belopp i euro, fore en eventuell avrundning

enligt punkt 2, skulle leda till en foréindring av undantaget fran

skatteplikt uttryckt i nationell valuta pd mindre &n 5 % eller till en

sankning av undantaget.

Artikel 16

Vart fjarde ar och forsta gdngen 2012 ska kommissionen ligga fram en
rapport for radet om direktivets genomforande, om lampligt atfoljd av ett
forslag till 4ndring.

Artikel 17
I artikel 5.9 1 direktiv 69/169/EEG ska "den 31 december 2007" erséttas
med "den 30 november 2008".

Artikel 18
Direktiv 69/169/EEG ska upphora att gélla och ersdttas med det hir
direktivet med verkan frén och med den 1 december 2008.

Hianvisningar till det upphévda direktivet ska anses som hénvisningar
till det hir direktivet och ldsas i enlighet med jamforelsetabellen i
bilagan.

Artikel 19

1. Medlemsstaterna ska sétta i kraft de lagar och andra forfattningar som
ar nodvandiga for att folja artiklarna 1-15 1 detta direktiv med verkan
frén och med den 1 december 2008. De ska genast 6verlamna texterna till
dessa bestaimmelser till kommissionen.

Nér en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehélla en
hinvisning till detta direktiv eller 4tf6ljas av en sddan hinvisning nir de
offentliggoérs. Néarmare foreskrifter om hur hidnvisningen ska goras ska
varje medlemsstat sjélv utfarda.

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen &verldmna texten till de
centrala bestimmelser i nationell lagstiftning som de antar inom det
omrade som omfattas av detta direktiv.

Artikel 20
Detta direktiv trdder i1 kraft samma dag som det offentliggors i
Europeiska unionens officiella tidning.
Det ska tillimpas med verkan frén och med den 1 december 2008.
Artikel 17 ska emellertid tillimpas med verkan fran och med den 1
januari 2008.

34



Artikel 21
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Prop. 2008/09:54
Bilaga 1

Utfardat i Bryssel den 20 december 2007.

P& rédets vagnar
F. NUNES CORREIA
Ordforande

[1] EGT L 133, 4.6.1969, s. 6. Direktivet senast dndrat genom direktiv
2005/93/EG (EUT L 346, 29.12.2005, s. 16).

[2] EUT L 347, 11.12.2006, s. 1. Direktivet dndrat genom direktiv
2006/138/EG (EUT L 384, 29.12.2006, s. 92).

BILAGA

JAMFORELSETABELL

Direktiv 69/169/EEG | Detta direktiv |
Artikel 1.1 | Artikel 7.1 |
Artikel 1.2 | Artikel 7.2 |
Artikel 1.3 | Artikel 7.3 |
Artikel 2 | —|

Artikel 3 punkt 1 | Artikel 7.4 |
Artikel 3 punkt 2 | Artikel 6 |
Artikel 3 punkt 3 forsta stycket | Artikel 5 |

Artikel 3 punkt 3 andra stycket
Artikel 4.1 inledningsfrasen

| Artikel S och 11 |
| Artikel 8.1 inledningsfrasen, artikel 9.1

inledningsfrasen |
Artikel 4.1 andra kolumnen | —
Artikel 4.1 a forsta kolumnen | Artikel 8.1 |
Artikel 4.1 b forsta kolumnen | Artikel 9.1 |
Artikel 4.1 ¢, d och e forsta | —|
kolumnen
Artikel 4.2 forsta stycket | Artikel 10 |
Artikel 4.2 andra stycket | —|
Artikel 4.3 | Artikel 12 |
Artikel 4.4 | Artikel 2 |
Artikel 4.5 |—|
Artikel 5.1 |—|
Artikel 5.2 | Artikel 13.1 |
Artikel 5.3 |—|
Artikel 5.4 | Artikel 13.2 |
Artikel 5.5 |—|
Artikel 5.6 inledningsfrasen | Artikel 3.5 |
forsta strecksatsen
Artikel 5.6 inledningsfrasen | Artikel 3.6 |

andra strecksatsen
Artikel 5.7
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Artikel 5.8 | —| Prop. 2008/09:54

Artikel 5.9 | —| Bilaga 1
Artikel 7.1 |—|

Artikel 7.2 | Artikel 15.1 |

Artikel 7.3 | Artikel 15.2 |

Artikel 7.4 | Artikel 15.3 |

Artikel 7.5 |—|

Artikel 7a.1 | —|

Artikel 7a.2 | Artikel 14 |

Artikel 7b |—]

Artikel 7¢ | —|

Artikel 7d |—]

Artikel 8.1 | Artikel 19.1 forsta stycket |
Artikel 8.2 forsta stycket | Artikel 19.1 forsta stycket |
Artikel 8.2 andra stycket | —|

Artikel 9 | Artikel 21 |
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Andringar i forordning (EEG) nr 918/83

Rédets forordning (EG) nr 274/2008
av den 17 mars 2008
om #Andring av forordning (EEG) nr 918/83 om upprittandet av ett
gemenskapssystem for tullbefrielse

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 26,

med beaktande av kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(1) Varor som importeras med befrielse fran tullar som faststills i
gemensamma tulltaxan i enlighet med radets forordning (EEG) nr 918/83
[1] kommer formodligen inte att f4 nagra storre skadliga effekter pa
gemenskapens industri med hénsyn till begransningarna i friga om de
importerade kvantiteterna och vérdena, deras anvdndning och/eller
bestdmmelser om tullkontroller efter inforseln. Det dr darfor lampligt att
undanta import av tullbefriade varor fran handelspolitiska skyddsatgérder
som inforts pa grundval av artikel 133 i fordraget.

(2) Import av bohag for moblering av en andra bostad omfattas av
samma begransningar och kontroller som de varor som importeras nir en
fysisk person flyttar sin normala bostad till gemenskapen fran ett
tredjeland. Aven om bigge importtyperna skapar samma typ av
administrativ borda for dem som importerar och tullmyndigheterna i
medlemsstaterna, dr de forstnimnda importtyperna inte befriade fran
mervardesskatt, medan de senare dr det. Dessutom dr de ekonomiska
fordelarna kopplade till tullbefrielsen av import av bohag for moblering
av en andra bostad sma i jaimforelse med extrakostnaderna for kontroller.
Det ér darfor lampligt att stryka de bestimmelser som ror tullbefrielse for
dessa varor.

(3) Det griansvirde pa 22 ecu som anges i artikel 27 i forordning (EEG)
nr 918/83 har inte hojts sedan 1991, medan tullarna har sinkts avsevért
eller till och med avskaffats. Det dr dérfor lampligt att hoja vardegransen
for forséandelser av ringa virde.

(4) For att se till att varor som dr befriade frdn mervardesskatt och som
ingdr i resandes personliga bagage inte beldggs med importtull, bor
bestdmmelserna for sadan import i férordning (EEG) 918/83 éndras sa att
det tas hénsyn till radets direktiv 2007/74/EG av den 20 december 2007
om befrielse frin mervirdesskatt och punktskatt pa varor som infors av
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resande fran tredjeldnder [2]. Det ar darfor ldmpligt att bevilja
tullbefrielse i de fall nationell mervardesskattelagstiftning tillimpad i
enlighet med direktiv 2007/74/EG erbjuder befrielse fran mervirdesskatt.
I det har sammanhanget ar det lampligt att se till att samma bestdmmelser
for tullbefrielse giller i de territorier som anges i artikel 6 i radets
direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt
system for mervardesskatt [3].

(5) Forordning (EEG) nr 918/83 bor darfor dndras i enlighet med detta.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Forordning (EEG) nr 918/83 ska dndras pé foljande sitt:

1. I artikel 1 ska punkt 1 erséttas med foljande:

"l. Denna forordning anger de fall d4, pa grund av sirskilda
forhéllanden, befrielse fran import- eller exporttullar och atgiarder som
antagits pa grundval av artikel 133 i fordraget ska beviljas nédr varor
overgar till fri omsittning eller exporteras fran gemenskapens
tullomréade."

2. I kapitel I ska avdelning IV strykas.
3. I artikel 27 ska virdet 22 ecu erséttas med 150 EUR.

4. Artikel 45 ska ersittas med foljande:

"Artikel 45

Varor som ingar i det personliga bagaget hos resande fran tredjelander
ska inte beldggas med importtull, om sadan import &r befriad fran
mervérdesskatt 1 enlighet med bestdmmelser i nationell lagstiftning
antagen i enlighet med radets direktiv 2007/74/EG av den 20 december
2007 om befrielse fran mervérdesskatt och punktskatt pd varor som
infors av resande fran tredjeldnder [****].

Varor som importerats till de territorier som anges i artikel 6.1 i radets
direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt
system for mervardesskatt [*****] ska omfattas av samma bestdmmelser
om tullbefrielse som géller for varor som importeras till andra territorier i
den berdrda medlemsstaten."

5. Artiklarna 4649 ska utga.

6. I artikel 127 ska foljande punkt ldggas till:

"3. Varor som importeras med tullbefrielse i enlighet med den hér
forordningen ska inte heller omfattas av kvantitativa restriktioner enligt
atgdrder antagna pé grundval av artikel 133 i fordraget.”

Artikel 2
Denna forordning trider i kraft den tredje dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas fran och med den 1 december 2008.

Prop. 2008/09:54
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Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla Prop. 2008/09:54
medlemsstater. Bilaga 2

Utfardad i Bryssel den 17 mars 2008.
P& rédets vagnar

I. Jarc
Ordf6rande

[11EGT L 105, 23.4.1983, s. 1. Férordningen senast dndrad genom 2003
ars anslutningsakt.

[2] EUT L 346, 29.12.2007, s. 6.

[3] EUT L 347, 11.12.2006, s. 1. Direktivet senast dndrat genom direktiv
2008/8/EG (EUT L 44, 20.2.2008, s. 11).

[****] EUT L 346, 29.12.2007, s. 6.

[*****] EUT L 347, 11.12.20006, s. 1. Direktivet senast dndrat genom
direktiv 2008/8/EG (EUT L 44, 20.2.2008, s. 11).
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Sammanfattning av promemorian Nya bestimmelser g??P- 2208/ 09:54
om skatte- och tullfrihet for resande fran tredje land raga
m.m.

Promemorian innehéller forslag till &ndring i lagen (1994:1551) om frihet
fran skatt vid import, m.m. Andringarna foreslés frimst med anledning
av de fordndringar for resande fran tredje land i skatte- och tullfri-
hetshdnseende som beslutats inom EU dels genom radets direktiv
2007/74/EG av den 20 december 2007 om undantag fran mervérdesskatt
och punktskatt pd varor som infors av resande fran tredjeldnder, dels gen-
om dndringar i radets forordning (EEG) nr 918/83 av den 28 mars 1983
om upprittandet av ett gemenskapssystem for tullbefrielse.

Den 28 maj 1969 antogs radets direktiv 69/169/EEG om harmonisering
av lagstiftning om befrielse fran omséttningsskatter och punktskatter pa
varor som infors av resande. Direktivet inneholl bl.a. beloppsgranser och
kvantitativa begransningar for skattefri import av varor som medtas i den
resandes personliga bagage nir denne kommer till gemenskapen fran ett
tredje land under forutsdttning att importen inte dr av kommersiell kar-
aktdr. Den 20 december 2007 antogs radets direktiv 2007/74/EG om un-
dantag fran mervirdesskatt och punktskatt pd varor som infors av res-
ande fran tredjeldnder. Den framsta fordndringen i forhéllande till 1969
ars direktiv ar att beloppsgrianserna och de kvantitativa begransningarna
dndras for skattefri import av varor som medtas i den resandes bagage.

1969 éars direktiv genomfordes i Sverige genom lagen (1994:1551) om
frihet fran skatt vid import, m.m. Lagen trddde i kraft den 1 januari 1995,
i samband med Sveriges intrdde i Europeiska unionen. Av systematiska
skél ar det motiverat att genomfora de nya bestimmelserna i 2007 ars
direktiv pa motsvarande sétt som de gamla bestimmelserna, dvs. genom
lagen om frihet fran skatt vid import, m.m.

I samband med dversynen av bestimmelserna om skattebefrielse vid
internationellt resande har ockséd gemenskapssystemet for tullbefrielse
setts over. Den 17 mars 2008 antogs dérfor radets forordning (EG) nr
274/2008 om dndring av forordning (EEG) nr 918/83 om upprittandet av
ett gemenskapssystem for tullbefrielse. Med anledning av denna &nd-
ringsforordning behdver ocksa vissa dndringar goras i lagen om frihet
frén skatt vid import, m.m.

Lagéndringarna foreslas trida i kraft den 1 december 2008.
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Promemorians lagforslag

Forslag till lag om éndring 1 lagen (1994:1551) om frihet fran

skatt vid import, m.m.

Harigenom foreskrivs i friga om lagen (1994:1551) om frihet frén skatt

vid import, m.m.

dels att 3 kap. 2 och 3 §§ ska upphévas,

dels att 1 kap. 1 och 4 §§, 2 kap. 3 och 4 §§, 3 kap. 1,4, 5, 7 och 8 §§
och 4 kap. 4 § ska ha foljande lydelse,

dels att det ska infOras tre nya paragrafer, 2 kap. 4 a § och 3 kap. 6 och

9 §§, av foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

1 kap.

I denna lag finns bestimmelser
om frihet fran och aterbetalning av
annan skatt dn tull vid import av
varor fran tredje land i vissa fall. /
lagen finns dven kompletterande
bestimmelser till de bestdmmelser
om tullfrihet for resande som finns
i radets forordning (EEG) nr
918/83 av den 28 mars 1983 om
upprdttande av ett
gemenskapssystem for tullbefrielse
avsnitt XI och bestimmelser om
berdkning av tull och skatt i vissa

fall.

1§

I denna lag finns bestdmmelser
om frihet fran och aterbetalning av
annan skatt dn tull vid import av
varor fran tredje land i vissa fall. /
lagen finns dven bestimmelser om
berdikning av tull och skatt i vissa

fall,

4!
Genom denna lag genomfors

- radets direktiv 69/169/EEG av
den 28 maj 1969 om
harmonisering av bestimmelser
avseende befrielse frdn indirekta
skatter vid import i samband med

internationella  resor’,  senast
dndrat  genom rddets direktiv
2000/47/EG,

- rddets direktiv 2007/74/EG av
den 20 december 2007 om
undantag fran mervirdesskatt och
punktskatt pa varor som infors av
resande frdn tredjelinder”’,

- radets direktiv 2006/79/EG av den 5 oktober 2006 om befrielse fran
inforselskatter pa varor i sma forsdandelser av icke-kommersiell karaktér

fran tredjelénder”,

! Senaste lydelse 2007:1378.

*EGT L 133,4.6.1969, s. 6 (Celex 31969L0169).
*EGT L 193, 29.7.2000, s. 73 (Celex 32000L0047).
4 EUT L 346, 29.12.2007, s. 6 (Celex 32007L0074).
*EUT L 286, 17.10.2006, s. 15 (Celex 32006L.0079).
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- rédets direktiv 83/181/EEG av den 28 mars 1983 bestimmande
omfattningen av artikel 14.1 d i direktiv 77/388/EEG om frihet fran
mervirdesskatt vid slutlig import av vissa varor®, senast dndrat genom
radets direktiv 91/680/EEG’ och

- artikel 23 i rédets direktiv 92/12/EEG av den 25 februari 1992 om
allménna regler for punktskattepliktiga varor och om innehav, flyttning
och 6vervakning av sidana varor®, senast dndrat genom réadets direktiv
96/99/EG”’.

Prop. 2008/09:54
Bilaga 4

2 kap.
3§10
Rétt till frihet fran skatt vid import enligt 2 § foreligger inte om den

importerade varan utgors av

1. hemutrustning som behovs for
sekunddrt boende,

2. kapitalvaror och annan
utrustning som importeras i
samband med att verksamhet
overfors fran tredje land till
gemenskapen,

3. undervisningsmateriel,
vetenskaplig och kulturell
materiel, vetenskapliga instrument
och apparater i andra fall &n dem
som anges i 7 eller 8 §§,

4. skattemérken eller liknande
bevis pa betalning av skatt eller
avgift i tredje land,

5. proviant for jarnvagstag,

6. alkoholhaltiga produkter eller
tobaksvaror i en forsédndelse fran
en privatperson till en annan
privatperson, eller

7. forsidndelser som utgdr ett led
i en postorderforséljning i andra
fall dn dé forséndelserna bestdr av
utldndska periodiska
publikationer.

1. kapitalvaror och annan
utrustning som  importeras i
samband med att verksamhet

overfors fran tredje land till
gemenskapen,
2. undervisningsmateriel,

vetenskaplig och kulturell
materiel, vetenskapliga instrument
och apparater i andra fall &n dem
som anges i 7 eller 8 §,

3. skattemidrken eller liknande
bevis pa betalning av skatt eller
avgift i tredje land,

4. proviant for jarnvagstag,

5. alkoholhaltiga produkter eller
tobaksvaror i en forsédndelse fran
en privatperson till en annan
privatperson, eller

6. forséndelser som utgor ett led
i en postorderforséljning i andra
fall &n d& fOrsdndelserna dr
sddana som avses i 4 § 3.

®EGT L 105, 23.4.1983, s. 38 (Celex 31983L0181).
"EGT L 376, 31.12.1991, s. 1 (Celex 31991L0680).
$EGTL 76,23.3.1992, s. 1 (Celex 31992L0012).
EGTL S8, 11.1.1997, s. 12 (Celex 31996L0099).

1 Senaste lydelse 1996:1328.
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4§11

Frihet frén mervirdesskatt vid
import skall medges for

1. varor som levereras till fartyg
eller luftfartyg i utrikes trafik for
sddana &ndamél som medfor att
skatt inte skall tas ut enligt 5 kap.
9 § forsta stycket 4, 4 a och 5
mervirdesskattelagen (1994:200),
och

2. varor av de slag som avses i
3§ lagen (1999:445) om
exportbutiker och som levereras
for forséljning i sddan butik.

Frihet frén mervirdesskatt vid
import ska medges for

1. varor som levereras till fartyg
eller luftfartyg i utrikes trafik for
sddana dndaméal som medfor att
skatt inte ska tas ut enligt 5 kap.
9§ forsta stycket 4, 4 a och 5
mervirdesskattelagen (1994:200),

2. varor av de slag som avses i
3§ lagen (1999:445) om
exportbutiker och som levereras
for forséljning i sddan butik,

3. forsdndelser som bestir av
utlindska periodiska publikationer
i de fall forsdindelsens virde inte
overstiger 22 euro, och

4. andra forsdndelser dn sadana
som avses i 3 och 3 § 6 i de fall
forsdndelsens vdrde inte
overstiger 22 euro.

4a§

! Senaste lydelse 2000:479.

Beloppet  for skattefrihet
faststills for varje dr som det
belopp i kronor som motsvarar
beloppet i 4 § 3 och 4 enligt den
véixelkurs  som  gdller  forsta
arbetsdagen i oktober dret fore det
ar  beloppet  ska  tilldmpas.
Beloppet avrundas till ndrmaste
hogre hundratal kronor.
Foregdende drs belopp  ska
fortsdtta att gdlla om det dr hogre
dn det belopp som annars skulle
gdlla eller om dndringen skulle
vara mindre dn 5 procent.

Tullverket ska publicera
gdllande belopp uttryckt i svenska
kronor i Tullverkets
forfattningssamling.

Prop. 2008/09:54
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3 kap.
1 §]2

Frihet fran skatt vid import
skall, utover vad som fOljer av
bestimmelserna 1  kapitel 2,
medges en resande som kommer
till landet fran ett tredje land i den
omfattning och under de villkor
som sdgs 1 detta kapitel.
Skattefrihet géller endast for varor
som medfors i1 det personliga
bagaget och under forutsittning att
importen inte dr av kommersiell
natur.

Med varor som medfors i det
personliga bagaget avses i detta
kapitel alla varor som en resande
kan visa upp for Tullverket ndr
han anldnder till landet samt
varor i polletterat bagage som
registrerats for den resande hos
transportforetaget vid tidpunkten
for den resandes avfard. Behdllare
med brinsle utgor inte personligt
bagage.

Frihet fran skatt vid import ska,
utover vad som fOljer av
bestimmelserna 1 kapitel 2,
medges en resande som kommer
till landet fran ett tredje land i den
omfattning och under de villkor
som sdgs 1 detta kapitel.
Skattefrihet giller endast for varor
som medfors i1 det personliga
bagaget och under forutséttning att
importen inte dr av kommersiell
natur.

Med det personliga bagaget
avses 1 detta kapitel

1. allt bagage som en resande
vid sin ankomst kan visa upp for
Tullverket samt polletterat bagage
som registrerats for den resande

hos transportforetaget vid
tidpunkten for den resandes
avfard, och

2. da resan sker med ett
motordrivet transportmedel,
brdnslet i standardtanken och

hogst tio liter brdnsle i en bdrbar
behdllare.

Importen anses inte vara av kommersiell natur om den ar av tillféllig
art och varorna &r avsedda for den resandes eller hans familjs personliga

behov eller som gava.

4§13

Frihet fran skatt skall under de
forutséttningar som anges i 1 §
samt med de begridnsningar som
framgér av 7 och 8 §§ medges en
resande for import av

Frihet frdn skatt ska under de
forutséttningar som anges i 1 §
samt med de begridnsningar som
framgar av 7 och 8 §§ medges en
resande for import av

1. 200 cigaretter eller 100 cigariller eller 50 cigarrer eller 250 gram
roktobak eller en proportionell blandning av dessa tobaksvaror,
2. en liter spritdryck eller tva liter starkvin,

3. tva liter vin,

4. 50 gram parfym,

5. 0,25 liter luktvatten,

6. 500 gram kaffe eller 200
gram kaffeextrakt eller essens,

7. 100 gram te eller 40 gram

12 Senaste lydelse 1999:426.
1 Senaste lydelse 2000:1296.

3. fyra liter vin, och

4. 16 liter starkol.

Bestimmelser om hinder for den
som inte fyllt 20 &r att fora in
spritdrycker, vin och starkdl i
landet finns 1 4 kap. 2 §

Prop. 2008/09:54
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teextrakt eller essens, och

8. medicin i den mdngd som
motsvarar den resandes
personliga behov.

Frihet fran skatt skall inte
medges resande under 15 ar for
varor som anges i forsta stycket 6.
Bestimmelser om hinder for den
som inte fyllt 20 &r att fora in
spritdrycker, vin och starkdl i
landet finns i 4 kap. 2 §
alkohollagen  (1994:1738). En
bestimmelse om forbud for den
som inte fyllt 18 &r att fora in
tobaksvaror i landet finns i 13 §
tobakslagen (1993:581).

Bestdmmelser om tullfrihet i fall
som anges i denna paragraf finns i
artikel 46 i forordning (EEG) nr
918/83.

I denna lag forstds med

alkohollagen  (1994:1738). En Prop. 2008/09:54

bestimmelse om forbud for den Bilaga 4

som inte fyllt 18 &r att fora in
tobaksvaror i landet finns i 13 §
tobakslagen (1993:581).

spritdryck: alkoholdryck med en alkoholhalt som &verstiger 22

volymprocent,

starkvin: alkoholdryck med en alkoholhalt som &verstiger 15
volymprocent men inte 22 volymprocent samt mousserande vin,

vin: annat vin &n starkvin samt annan alkoholdryck med en alkoholhalt
som Gverstiger 3,5 men inte 15 volymprocent och som inte &r starkdl,

starkdl: 61 med en alkoholhalt som 6verstiger 3,5 volymprocent.

Frihet fran skatt skall under
forutsdttningar som anges i 1 §
medges en resande for andra
varor dn sddana som anges i 4 §
till ett sammanlagt vérde som inte

Overstiger tull- och
skattefrihetsbeloppet enligt tredje
stycket.

Bestdmmelser om tullfrihet i fall
som avses i forsta stycket finns i
artikel 47 i forordning (EEG) nr
918/83.

Beloppet  for  tull- och
skattefrihet enligt forsta och andra
styckena faststdlls for varje dr som
det belopp i kronor som motsvarar
175 ecu enligt den vixelkurs som
gdller forsta arbetsdagen i oktober

' Senaste lydelse 1999:426.

5§14

Frihet fran skatt ska under de
forutsdttningar som anges i 1 §
medges en resande till ett
sammanlagt vidrde som inte
overstiger 430 euro for flyg- och
sjoresendrer eller 300 euro for
andra resendrer.

Vid berdkning av de virden som
avses i forsta stycket ska virdet av
féljande varor inte beaktas

1. en vresandes personliga
bagage, ndr detta tillfilligt fors in
eller dterinfors efter en tillfillig
utforsel,

2. ldkemedel som behovs for den
resandes personliga behov,

3. sddant brdnsle som avses i
13, och
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dret fore det dr beloppet skall
tillimpas. Beloppet avrundas till
ndrmaste hogre hundratal kronor.
Féregdende drs belopp skall
fortsdtta att gdlla om det dr hogre
dn det belopp som annars skulle
gdlla eller om dndringen skulle
vara mindre dn 5 procent.
Tullverket  skall  publicera
gdllande belopp uttryckt i svenska
kronor i Tullverkets
forfattningssamling.

4. sadana varor som avses i 4 §.

6§15

Beloppen  for skattefrihet
faststills for varje dr som de
belopp i kronor som motsvarar
beloppen i 5 § forsta stycket enligt
den vixelkurs som gdller forsta
arbetsdagen i oktober dret fore det
ar  beloppen  ska  tillimpas.
Beloppen avrundas till ndrmaste
hogre hundratal kronor.
Foregdende drs belopp ska
fortsdtta att gdlla om de dr hogre
dn de belopp som annars skulle
gdlla eller om dndringen skulle
vara mindre dn 5 procent.

Tullverket ska publicera
gdllande belopp uttryckt i svenska
kronor i Tullverkets
forfattningssamling.

7§16

Frihet fran tull och annan skatt
far enligt detta kapitel medges
besittningsman som utfor arbete
pa fartyg eller luftfartyg som
kommer fran tredje land endast i
fall som avses i 2 och 3 §§ samt
for 100 cigaretter eller 20 cigarrer
eller 20 cigariller eller 100 gram
roktobak eller en proportionell
blandning av dessa tobaksvaror.

Frihet fran skatt far enligt detta
kapitel medges en besittningsman
pa ett fartyg eller ezt luftfartyg som
kommer fran tredje land endast for
besdttningsmannens  personliga
bagage, ndr detta tillfilligt fors in
eller dterinfors efter en tillfillig
utforsel, samt for 100 cigaretter
eller 20 cigarrer eller 20 cigariller
eller 100 gram roktobak eller en
proportionell blandning av dessa
tobaksvaror om bagaget och
varorna fors in ndr

'* Tidigare 3 kap. 6 § upphévd genom 2004:230.

' Senaste lydelse 1996:942.
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besdttningsmannen reser i
samband med sitt arbete.

En bestimmelse om forbud for den som inte fyllt 18 &r att fora in
tobaksvaror i landet finns i 13 § tobakslagen (1993:581).

Begrinsningen av rétten till
frihet fran full och skatt enligt
forsta stycket géller inte om
beséttningsmannen

Begrinsningen av ritten till
frihet frén skatt enligt forsta
stycket géller inte om
beséttningsmannen

1. infor varorna i samband med att han slutar sin anstdllning hos
rederiet eller flygforetaget eller hos annan som driver rorelse ombord,

eller

2. gor ett uppehall i tjanstgoringen ombord for semester eller annan
ledighet och ledigheten avses vara minst 15 dagar, eller
3. dr bosatt i Sverige och har vistats utomlands minst 15 dagar.

Begrinsningen av ritten till
frihet fran full och skatt enligt

forsta  stycket giller endast
personal som utfor arbete som
sammanhénger med

transportmedlets géng eller med
betjiningen ombord. Till betjining
ombord pa  transportmedlet
hénfors forutom  sedvanliga
tjdnster som servering, uppassning
och stiddning dven sadana tjanster
som lamnas av frisorer,
butikspersonal,
underhallningsartister och andra
jadmforbara personalgrupper.

Begrinsningen av rétten till
frihet frén skatt enligt forsta
stycket giller endast personal som
utfor arbete som sammanhinger
med transportmedlets géng eller
med servicen ombord. Till service
ombord pd  transportmedlet
hénfors forutom  sedvanliga
tjdnster som servering, uppassning
och stidning dven sddana tjanster
som ldmnas av frisorer,
butikspersonal,
underhallningsartister och andra
jémforbara personalgrupper.

8§

For varor som anges i 4 § forsta
stycket 1-3 och 6 § far frihet frn
tull och annan skatt enligt detta
kapitel medges en resande som é&r
bosatt i Sverige endast om inresan
sker med luftfartyg i yrkesmassig
trafik eller om utlandsvistelsen
varat langre dn 20 timmar eller om
varorna beskattats pa Aland eller i
Norge.

Aven i andra fall far dock tull-
och skattefrihet medges en resande
som dr bosatt i Sverige och som
fyllt 18 ar for 40 cigaretter eller 20
cigarrer eller cigariller eller 100
gram andra tobaksvaror.

17 Senaste lydelse 1997:332.

For varor som anges 1 4 § forsta
stycket far frihet fran skatt enligt
detta kapitel medges en resande
som dr bosatt i Sverige endast om
inresan sker med luftfartyg i
yrkesmadssig trafik eller om
utlandsvistelsen varat langre dn 20
timmar eller om varorna beskattats
pa Aland eller i Norge.

Aven i andra fall fir dock
skattefrihet medges en resande
som &r bosatt i Sverige och som
fyllt 18 ar for 40 cigaretter eller 20
cigarrer eller cigariller eller 100
gram andra tobaksvaror.

Prop. 2008/09:54
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Prop. 2008/09:54
93§ Bilaga 4
Av artikel 45 i férordning (EEG)
nr 918/83 framgdr att dd frihet
fran  skatt  medges  enligt
bestimmelserna i detta kapitel,
ska dven frihet fran tull medges.

4 kap.
4§

Tullverket ~ skall  publicera Tullverket ska publicera den
gdllande belopp enligt 2 § uttryckt  beloppsgrins som avses 1 § 2
i svenska kronor i Tullverkets uttryckt 1 svenska kronor i
forfattningssamling. Tullverkets forfattningssamling.

Denna lag trader i kraft den 1 december 2008.

'8 Senaste lydelse 1999:426.
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Forteckning 6ver remissinstanserna

Efter remiss har foljande instanser ldmnat yttrande dver promemorians
forslag: Riksdagens ombudsmén, Kammarritten i Sundsvall, Lénsrétten i
Stockholms 1én, Rikspolisstyrelsen, Kommerskollegium, Kustbevak-
ningen, Statens folkhilsoinstitut, Tullverket, Skatteverket, V&S Group,
Foretagarna, IOGT-NTO, Stockholms Handelskammare, Svensk Handel,
Svenskt Naringsliv, Sveriges Bryggerier, Sveriges Fartygsbefalsforening,
Sveriges Hamnar, Sveriges Skeppshandlareforbund och Philip Morris
AB.

Prop. 2008/09:54
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Lagradsremissens lagforslag

Forslag till lag om éndring 1 lagen (1994:1551) om frihet fran

skatt vid import, m.m.

Hérigenom foreskrivs 1 fraga om lagen (1994:1551) om frihet fran

skatt vid import, m.m.

dels att 3 kap. 2 och 3 §§ ska upphora att gélla,
dels att 1 kap. 1 och 4 §§, 2 kap. 2—4 §§, 3 kap. 1,4, 5, 7 och 8 §§ samt

4 kap. 4 § ska ha foljande lydelse,

dels att det 1 lagen ska inforas tre nya paragrafer, 2 kap. 4 a § samt

3 kap. 6 och 9 §§, av foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

1 kap.

I denna lag finns bestimmelser
om frihet fran och aterbetalning av
annan skatt dn tull vid import av
varor fran tredje land i vissa fall. 1
lagen finns dven kompletterande
bestdmmelser till de bestimmelser
om tullfrihet for resande som finns
i radets forordning (EEG) nr
918/83 av den 28 mars 1983 om
upprittande av ett gemenskaps-
system for tullbefiielse avsnitt XI
och bestdmmelser om berdkning
av tull och skatt i vissa fall.

1§

I denna lag finns bestdmmelser
om frihet fran och aterbetalning av
annan skatt dn tull vid import av
varor fran tredje land i vissa fall. 1
lagen finns dven bestimmelser om
berdkning av tull och skatt i vissa
fall.

48!

Genom denna lag genomfors

— rddets direktiv 69/169/EEG av
den 28 maj 1969 om harmonise-
ring av bestimmelser avseende be-
frielse frdan indirekta skatter vid
import i samband med interna-
tionella resor’, senast dndrat ge-
nom radets direktiv 2000/47/EG”,

— radets direktiv 2007/74/EG av
den 20 december 2007 om undan-
tag frdan mervirdesskatt och punkt-
skatt pd varor som inférs av res-
ande fi-in tredjelinder”,

— radets direktiv 2006/79/EG av den 5 oktober 2006 om befrielse fran
inforselskatter pa varor i sma forsdndelser av icke-kommersiell karaktér

fran tredjelinder’,

— réadets direktiv 83/181/EEG av den 28 mars 1983 bestimmande
omfattningen av artikel 14.1 d i direktiv 77/388/EEG om frihet frdn

! Senaste lydelse 2007:1378.

*EGT L 133,4.6.1969, s. 6 (Celex 31969L0169).
*EGT L 193, 29.7.2000, s. 73 (Celex 32000L0047).
4 EUT L 346, 29.12.2007, s. 6 (Celex 32007L0074).
*EUT L 286, 17.10.2006, s. 15 (Celex 32006L.0079).
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mervirdesskatt vid slutlig import av vissa varor®, senast dndrat genom

rédets direktiv 91/680/EEG’ och

— artikel 23 i radets direktiv 92/12/EEG av den 25 februari 1992 om
allménna regler for punktskattepliktiga varor och om innehav, flyttning
och 6vervakning av sidana varor®, senast dndrat genom radets direktiv

96/99/EG’.

2 kap.
2§10

Frihet fran skatt vid import
skall, om inte annat foljer av 3
eller 4 §g eller av 3 kap., medges
for en vara som Gvergar till fri om-
sdttning under sddana omstindig-
heter som for en tullpliktig vara
medfor tullbefrielse enligt radets
forordning (EEG) nr 918/83, lagen
(1994:1547) om tullfrihet m.m.,
lagen (1972:114) med anledning
av konventionen den 9 februari
1972 mellan Sverige och Norge
om renbetning, eller foreskrifter
som meddelats med stod av for-
ordningen eller lagarna.

Frihet fran skatt vid import skall
medges dven i de fall som anges i
5-9 §§.

Frihet fran skatt skall medges
dven nér forutsittningar for hel fri-
het fran tull vid temporédr import
foreligger.

Frihet fran skatt vid import ska,
om inte annat foljer av 3 eller 4 §
eller av 3 kap., medges for en vara
som Overgar till fri omséttning
under sadana omstindigheter som
for en tullpliktig vara medfor
tullbefrielse enligt radets forord-
ning (EEG) nr 918/83, lagen
(1994:1547) om tullfrihet m.m.
eller foreskrifter som meddelats
med stdd av forordningen eller
lagen.

Forsta stycket tillimpas ocksd
for en vara som far foras in tull-
fritt enligt internationella overens-
kommelser om grinsoverskridande
renbetning mellan Sverige och
Norge.

Frihet fran skatt vid import ska
medges dven i de fall som anges i
5-9 §§.

Frihet fran skatt ska medges
dven nir forutséttningar for hel fri-
het fran tull vid tempordr import
foreligger.

®EGT L 105, 23.4.1983, s. 38 (Celex 31983L0181).
"EGT L 376, 31.12.1991, s. 1 (Celex 31991L0680).
$EGTL 76,23.3.1992, s. 1 (Celex 31992L0012).
EGTLS8, 11.1.1997, s. 12 (Celex 31996L0099).

1 Senaste lydelse 1996:706.
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3 §11
Ratt till frihet fran skatt vid import enligt 2 § foreligger inte om den

importerade varan utgors av

1. hemutrustning som behovs for
sekunddrt boende,

2. kapitalvaror och annan utrust-
ning som importeras i samband
med att verksamhet Sverfors fran
tredje land till gemenskapen,

3. undervisningsmateriel, veten-
skaplig och kulturell materiel, vet-
enskapliga instrument och appa-
rater i andra fall 4n dem som anges
i7eller 8 §,

4. skattemirken eller liknande
bevis pa betalning av skatt eller
avgift i tredje land,

5. proviant for jarnvagstag,

6. alkoholhaltiga produkter eller
tobaksvaror i en forsédndelse fran
en privatperson till en annan pri-
vatperson, eller

7. forsidndelser som utgor ett led
i en postorderforséljning i andra
fall dn dé forséndelserna bestdr av
utlindska periodiska publikation-
er.

1. kapitalvaror och annan utrust-
ning som importeras i samband
med att verksamhet dverfors fran
tredje land till gemenskapen,

2. undervisningsmateriel, veten-
skaplig och kulturell materiel, vet-
enskapliga instrument och appa-
rater i andra fall 4n dem som anges
i7eller 8 §,

3. skattemidrken eller liknande
bevis pa betalning av skatt eller
avgift i tredje land,

4. proviant for jarnvagstag,

5. alkoholhaltiga produkter eller
tobaksvaror i en forsédndelse fran
en privatperson till en annan pri-
vatperson, eller

6. forséndelser som utgor ett led
i en postorderforséiljning i andra
fall 4n da forsdndelserna dr sd-
dana som avses i 4 § 4.

4§12

Frihet fran mervardesskatt vid
import skall medges for

1. varor som levereras till fartyg
eller luftfartyg i utrikes trafik for
sddana dndamal som medfor att
skatt inte skall tas ut enligt 5 kap.
9 § forsta stycket 4, 4 a och 5
mervirdesskattelagen (1994:200),
och

2. varor av de slag som avses i
3§ lagen (1999:445) om export-
butiker och som levereras for for-
sdljning i sddan butik.

' Senaste lydelse 1996:1328.
12 Senaste lydelse 2000:479.

Frihet frdn mervardesskatt vid
import ska medges for

1. varor som levereras till fartyg
eller luftfartyg i utrikes trafik for
sddana dndamal som medfor att
skatt inte ska tas ut enligt 5 kap.
9§ forsta stycket 4, 4 a och 5
mervirdesskattelagen (1994:200),

2. varor av de slag som avses i
3§ lagen (1999:445) om export-
butiker och som levereras for for-
séljning i sddan butik,

3. forsdndelser fran en privat-
person till en annan privatperson,
utom sddana som avses i 3 § 5, i
de fall forsindelsens vdirde inte
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overstiger 45 euro,

4. forsdndelser som bestir av
utlindska periodiska publikationer
i de fall forsdindelsens vdirde inte
overstiger 22 euro, och

5. andra forsdndelser dn sadana
som avses i 4 och 3 § 6 i de fall
forséndelsens virde inte dver-
stiger 22 euro.

4af

Beloppen for skattefrihet fast-
stdlls for varje dr som de belopp i
kronor som motsvarar beloppen i
4 § 3-5 enligt den vixelkurs som
gdller forsta arbetsdagen i oktober
aret fore det dr beloppen ska
tilldmpas. Beloppen avrundas till
ndrmaste hégre hundratal kronor.
Féregdende ars belopp ska fort-
sdtta att gilla om de dr hogre dn
de belopp som annars skulle gdlla
eller om dndringen skulle vara
mindre dn 5 procent.

Tullverket ska publicera gdll-
ande belopp uttryckta i svenska
kronor i Tullverkets forfattnings-
samling.

3 kap.
1 g8

Frihet fran skatt vid import
skall, utdver vad som foljer av be-
stimmelserna i kapitel 2, medges
en resande som kommer till landet
frén ett tredje land i den omfatt-
ning och under de villkor som ségs
i detta kapitel. Skattefrihet géller
endast for varor som medfors i det
personliga bagaget och under for-
utsdttning att importen inte dr av
kommersiell natur.

Med varor som medférs i det
personliga bagaget avses i detta
kapitel alla varor som en resande
kan visa upp for Tullverket ndr
han anldnder till landet samt
varor i polletterat bagage som

1 Senaste lydelse 1999:426.

Frihet fran skatt vid import ska,
utover vad som foljer av bestim-
melserna i kapitel 2, medges en
resande som kommer till landet
frén ett tredje land i den omfatt-
ning och under de villkor som ségs
i detta kapitel. Skattefrihet géller
endast for varor som medfors i det
personliga bagaget och under for-
utsdttning att importen inte ar av
kommersiell natur.

Med det personliga bagaget av-
ses 1 detta kapitel allt bagage som
en resande vid sin ankomst kan
visa upp for Tullverket samt
polletterat bagage som registrerats
for den resande hos transport-
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registrerats for den resande hos
transportforetaget vid tidpunkten
for den resandes avfard. Behdllare
med brdnsle utgor inte personligt
bagage.

foretaget vid tidpunkten for den
resandes avfard. Om resan sker
med ett motordrivet transport-
medel, riknas dven brdnslet i stan-
dardtanken och hégst tio liter
brdnsle i en birbar behdllare som
personligt bagage.

Importen anses inte vara av kommersiell natur om den &r av tillfallig
art och varorna ar avsedda for den resandes eller hans familjs personliga

behov eller som gava.

4§14

Frihet fran skatt skall under de
forutséttningar som anges i 1 §
samt med de begridnsningar som
framgar av 7 och 8 §§ medges en
resande for import av

Frihet frén skatt ska under de
forutséttningar som anges i 1 §
samt med de begridnsningar som
framgar av 7 och 8 §§ medges en
resande for import av

1. 200 cigaretter eller 100 cigariller eller 50 cigarrer eller 250 gram
roktobak eller en proportionell blandning av dessa tobaksvaror,
2. en liter spritdryck eller tva liter starkvin,

3. tvd liter vin,

4. 50 gram parfym,

5. 0,25 liter luktvatten,

6. 500 gram kaffe eller 200
gram kaffeextrakt eller essens,

7. 100 gram te eller 40 gram
teextrakt eller essens, och

8. medicin i den mdngd som
motsvarar den resandes person-
liga behov.

Frihet fran skatt skall inte
medges resande under 15 ar for
varor som anges i forsta stycket 6.
Bestimmelser om hinder for den
som inte fyllt 20 &r att fora in
spritdrycker, vin och starkdl i
landet finns i 4 kap. 2 § alkohol-
lagen (1994:1738). En bestim-
melse om forbud for den som inte
fyllt 18 ar att fora in tobaksvaror i
landet finns i 13 § tobakslagen
(1993:581).

Bestimmelser om tullfrihet i fall
som anges i denna paragraf finns i
artikel 46 i forordning (EEG) nr
918/83.

I denna lag forstas med

' Senaste lydelse 2000:1296.

3. fyra liter vin, och
4. sexton liter starkol.

Bestimmelser om hinder for den
som inte fyllt 20 ar att fora in
spritdrycker, vin och starkdl i
landet finns i 4 kap. 2 § alkohol-
lagen (1994:1738). En bestim-
melse om forbud for den som inte
fyllt 18 ar att fora in tobaksvaror i
landet finns i 13 § tobakslagen
(1993:581).
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spritdryck: alkoholdryck med en alkoholhalt som overstiger 22 volym-

procent,

starkvin: alkoholdryck med en alkoholhalt som &6verstiger 15 volym-
procent men inte 22 volymprocent samt mousserande vin,

vin: annat vin @n starkvin samt annan alkoholdryck med en alkoholhalt
som Gverstiger 3,5 men inte 15 volymprocent och som inte &r starkol,

starkdl: 61 med en alkoholhalt som 6verstiger 3,5 volymprocent.

Frihet fran skatt skal/l under
forutséttningar som anges i 1 §
medges en resande for andra
varor dn sddana som anges i 4 §
till ett sammanlagt vérde som inte
overstiger tull- och skattefrihets-
beloppet enligt tredje stycket.

Bestimmelser om tullfrihet i fall
som avses i forsta stycket finns i
artikel 47 i forordning (EEG) nr
918/83.

Beloppet for tull- och skatte-
frihet enligt forsta och andra
styckena faststdlls for varje ar som
det belopp i kronor som motsvarar
175 ecu enligt den vdxelkurs som
gdller forsta arbetsdagen i oktober
dret fore det dr beloppet skall
tillimpas. Beloppet avrundas till
ndrmaste hogre hundratal kronor.
Foregdende drs belopp skall fort-
sdtta att gdlla om det dr hogre dn
det belopp som annars skulle gdlla
eller om dndringen skulle vara
mindre dn 5 procent.

Tullverket skall publicera gdll-
ande belopp uttryckt i svenska
kronor i Tullverkets forfattnings-
samling.

'3 Senaste lydelse 1999:426.

5§15

Frihet frén skatt ska under de
forutséttningar som anges i 1 §
medges en resande till ett sam-
manlagt viarde som inte dverstiger
430 euro for flyg- och sjorese-
ndrer eller 300 euro for andra
resendrer.

Vid berdikning av de virden som
avses i forsta stycket ska virdet av
féljande varor inte beaktas:

1. en resandes personliga bag-
age, ndr detta tillfilligt fors in
eller dterinfors efter en tillfdllig
utforsel,

2. ldkemedel som behovs for den
resandes personliga behov,

3. sddant brdnsle som avses i
13§, och

4. sadana varor som avses i 4 §.

6§16

Beloppen for skattefrihet fast-
stdlls for varje dr som de belopp i
kronor som motsvarar beloppen i
5 § forsta stycket enligt den vixel-
kurs som giller forsta arbetsdagen
i oktober aret fore det dar beloppen
ska tillimpas. Beloppen avrundas

' Tidigare 3 kap. 6 § upphévd genom 2004:230.
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78"

Frihet fran tull och annan skatt
far enligt detta kapitel medges be-
sdttningsman som utfor arbete pa
fartyg eller luftfartyg som kommer
fran tredje land endast i fall som
avses i 2 och 3 §§ samt for 100
cigaretter eller 20 cigarrer eller 20
cigariller eller 100 gram roktobak
eller en proportionell blandning av
dessa tobaksvaror.

till ndrmaste hégre hundratal
kronor. Foregdende drs belopp
ska fortsdtta att gdlla om de dr
hogre dn de belopp som annars
skulle gdlla eller om dndringen
skulle vara mindre dn 5 procent.

Tullverket ska publicera gdll-
ande belopp uttryckta i svenska
kronor i Tullverkets forfattnings-
samling.

7

Frihet fran skatt far enligt detta
kapitel medges en besittningsman
pa ert fartyg eller ett luftfartyg som
kommer fran tredje land endast for
besdttningsmannens  personliga
bagage, ndr detta tillfilligt fors in
eller dterinfors efter en tillfillig
utforsel, samt for 100 cigaretter
eller 20 cigarrer eller 20 cigariller
eller 100 gram roktobak eller en
proportionell blandning av dessa
tobaksvaror, om bagaget och var-
orna fors in ndr besdttnings-
mannen reser i samband med sitt
arbete.

En bestdimmelse om forbud for den som inte fyllt 18 ar att fora in
tobaksvaror i landet finns 1 13 § tobakslagen (1993:581).

Begréinsningen av rétten till fri-
het fran tull och skatt enligt forsta
stycket giller inte om beséttnings-
mannen

Begriansningen av rétten till fri-
het frén skatt enligt forsta stycket
giller inte om besittningsmannen

1. infoér varorna i samband med att han slutar sin anstéllning hos
rederiet eller flygforetaget eller hos annan som driver rorelse ombord,

eller

2. gor ett uppehall i tjanstgéringen ombord for semester eller annan
ledighet och ledigheten avses vara minst 15 dagar, eller
3. dr bosatt i Sverige och har vistats utomlands minst 15 dagar.

Begréinsningen av rétten till fri-
het fran tull och skatt enligt forsta
stycket giller endast personal som
utfor arbete som sammanhdnger
med transportmedlets gang eller
med betjiningen ombord. Till
betjdning ombord pé transport-
medlet hénfors forutom sedvanliga
tjinster som servering, uppassning

17 Senaste lydelse 1996:942.

Begréansningen av rétten till fri-
het fran skatt enligt forsta stycket
giller endast personal som utfor
arbete som sammanhdnger med
transportmedlets géng eller med
servicen ombord. Till service
ombord péd transportmedlet héan-
fors forutom sedvanliga tjdnster
som servering, uppassning och
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och stiddning dven sddana tjdnster
som ldmnas av frisdrer, butiksper-
sonal, underhéllningsartister och
andra jamforbara personalgrupper.

stddning dven sddana tjinster som
lamnas av frisorer, butikspersonal,
underhallningsartister och andra
jamforbara personalgrupper.

8§18

For varor som anges i 4 § forsta
stycket /-3 och 6 § far frihet fran
tull och annan skatt enligt detta
kapitel medges en resande som é&r
bosatt i Sverige endast om inresan
sker med luftfartyg i yrkesmaissig
trafik eller om utlandsvistelsen
varat langre &n 20 timmar eller om
varorna beskattats pa Aland eller i
Norge.

Aven i andra fall far dock full-
och skattefrihet medges en resande
som dr bosatt i Sverige och som
fyllt 18 ar for 40 cigaretter eller 20
cigarrer eller cigariller eller 100
gram andra tobaksvaror.

For varor som anges i 4 § forsta
stycket far frihet fran skatt enligt
detta kapitel medges en resande
som &r bosatt i Sverige endast om
inresan sker med luftfartyg i
yrkesmassig trafik eller om ut-
landsvistelsen varat ldngre &n 20
timmar eller om varorna beskattats
pa Aland eller i Norge.

Aven i andra fall fir dock
skattefrihet medges en resande
som dr bosatt i Sverige och som
fyllt 18 ar for 40 cigaretter eller 20
cigarrer eller cigariller eller 100
gram andra tobaksvaror.

9§

Av artikel 45 i férordning (EEG)
nr 918/83 framgdr att om frihet
fran skatt medges enligt bestim-
melserna i detta kapitel, ska dven
frihet fran tull medges.

4 kap.
48"

Tullverket skall publicera gdll-
ande belopp enligt 2 § uttryckt i
svenska kronor i Tullverkets for-
fattningssamling.

Tullverket ska publicera den be-
loppsgrdns som avses i 1 § 2 ut-
tryckt i svenska kronor i Tull-
verkets forfattningssamling.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 2009.

'® Senaste lydelse 1997:332.
1% Senaste lydelse 1999:426.
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Lagradets yttrande Prop. 2008/09:54
Bilaga 7

Utdrag ur protokoll vid sammantrade 2008-09-25

Nérvarande: F.d. justitierddet Bo Svensson, f.d. regeringsradet Leif
Lindstam och justitieradet Lars Dahllof.

Nya bestimmelser om skatte- och tullfrihet for resande fran tredje
land m.m.

Enligt en lagradsremiss den 18 september 2008 (Finansdepartementet)
har regeringen beslutat att inhdmta Lagradets yttrande dver forslag till lag
om &ndring i lagen (1994:1551) om frihet fran skatt vid import, m.m.

Forslaget har infor Lagradet foredragits av departementssekreteraren
Mats Barregren.

Forslaget foranleder foljande yttrande av Lagradet:

Lagforslaget foranleds av de fordndringar i skatte- och tullfrihetshan-
seende som beslutats genom dels radets direktiv 2007/74/EG av den 20
december 2007 om undantag fran mervdrdesskatt och punktskatt pa varor
som infors av resande fran tredjeldnder, dels dndringar i radets forord-
ning (EEG) nr 918/83 av den 28 mars 1983 om upprittandet av gemen-
skapssystem for tullbefrielse for resande fran tredje land.

2kap.2 §

Av paragrafens forsta stycke framgér att frihet frén skatt vid import ska
medges om tullbefrielse medges enligt bl.a. férordningen (EEG) 918/83.
Detta anges gélla om inte annat foljer av 3 eller 4 § eller av 3 kap. For-
muleringen ger intryck av att angivna bestimmelser innehéller begrans-
ningar av skattefriheten. S& dr dock fallet endast nér det géller 2 kap. 3 §.

Enligt 3 kap. 1 § ska frihet fran skatt vid import, utéver vad som foljer av
bestimmelserna i kapitel 2 (Lagradets kursivering), medges en resande
som kommer till landet fran ett tredje land i den omfattning och under de
villkor som ségs i detta kapitel. Detta innebar med vanligt sprakbruk att 3
kap. utvidgar det skattebefriade omradet i férhallande till 2 kap. Om det i
nagon av bestdmmelserna i 3 kap. gors en inskrédnkning av det skatte-
befriade omradet, kan det endast innebéra en inskrdnkning i férhillande
till en bestdmmelse i 3 kap. men inte i forhallande till 2 kap. Foljaktligen
behover 2 kap. 2 § inte innehélla nagot undantag for skattebefrielse enligt
3 kap.

Bestammelsen bor dérfor inledas med orden “Frihet fran skatt vid import
ska, om inte annat foljer av 3 §, medges---".

I paragrafens tredje stycke ldmnas upplysningen att frihet fran skatt vid

import ska medges dven i de fall som anges i 5-9 §§. Bestimmelsen bor
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med hénsyn till vad Lagréddet anfort om forsta stycket ges foljande lyd-
else:

Frihet fran skatt vid import ska medges dven i de fall som anges i 4 och
5-9 §§ och i 3 kap.

I 3 kap. 9 § finns en upplysning om att det av artikel 45 i EG:s forordning
918/83 framgér att frihet fran skatt enligt 3 kap. i lagen medfor att &ven
frihet fran tull medges.

Den ena bestimmelsen foreskriver skattefrihet om tullfrihet foreligger
medan den andra fOreskriver tullfrihet om skattefrihet foreligger.
Bestimmelserna kan uppfattas som resultatet av ett cirkelresonemang.
Om 2 kap. 2 § dndras som Lagradet forordat kommer endast den skatte-
frihet som regleras i paragrafens forsta stycke att vara beroende av tull-
frihet medan annan skattefrihet inte kommer att vara det. Skattefriheten
far da betydelse for medgivande av tullfrihet enligt forordningen. Det
innebdr att en resande som medfor varor som omfattas av bestimmelser i
saval 2 kap. som 3 kap. kommer att underkastas en provning enligt be-
stimmelserna i bada kapitlen.

2kap. 4§

I punkt 3 kan med fordel hénvisningen till 3 § 5 ersdttas med en angiv-
else av de forsdndelser det &r fraga om. Punkten foreslés fa foljande lyd-
else:

3. en forsdndelse fran en privatperson till en annan privatperson, utom
om forsdndelsen bestar av alkoholhaltiga produkter eller tobaksvaror
eller har ett varde som Overstiger 45 euro,

2kap.4a§

I paragrafen finns bl.a. bestimmelsen om att avrundning ska ske till
niarmast hogre hundratal kronor. Bestimmelsen Overensstimmer inte
med artikel 15.2 i direktiv 2007/74, som anger att avrundningen inte far
overstiga 5 euro. Enligt Lagradets mening bor denna frdga uppmaérk-
sammas under den fortsatta beredningen av lagstiftningsarendet.

3kap. 6§

Paragrafen har samma lydelse som 2 kap. 4a§. Den kan i stillet
utformas som en hénvisning till den sistndmnda paragrafen och ges folj-
ande lydelse:

Vad som ségs i 2 kap. 4 a § tillimpas ocksa i friga om belopp som anges
i53§.
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3 kap. 7 och 8 §§ Prop. 2008/09:54
Bilaga 7

I lagen anvénds i flertalet fall ordet ’ska” i samband med medgivande av

skattefrihet (se t.ex. 2 kap. 2 och 4 §§). I 3 kap. 7 § och 8 § forsta och

andra styckena anvinds i stéllet ordet ”far” i motsvarande fall. Ingenting

tyder pé att avsikten med ordvalet &r att gora skillnad mellan de olika

fallen. Lagradet forordar dérfor att ordet ’ska” anvénds dven i nu fore-

varande paragrafer.
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Finansdepartementet

Utdrag ur protokoll vid regeringssammantréde den 16 oktober 2008
Narvarande: statsradet Olofsson, ordforande, och statsraden Odell, Ask,
Husmark Pehrsson, Leijonborg, Larsson, Carlgren, Hagglund, Bjorklund,
Carlsson, Littorin, Billstrom, Adelsohn Liljeroth, Tolgfors, Bjorling.

Foredragande: statsradet Odell

Regeringen beslutar proposition 2008/09:54 Nya bestimmelser om
skatte- och tullfrihet for resande fran tredje land m.m.
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Rattsdatablad

Forfattningsrubrik

Bestimmelser som
infor, dndrar, upp-
héver eller upprepar
ett normgivnings-
bemyndigande

Celexnummer for
bakomliggande EG-
regler

Lag om éndring i lagen
(1994:1551) om frihet
fran skatt vid import,
m.m.

32007L0074
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